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EDITORIAL

que constitui fundamento para a psicanalise? O que legitima seu exerci-
cio?

Afirmar que o analista somente se produz no instantaneo de seu ato
analitico ndo constitui nenhuma excentricidade lacaniana, como poderia pare-
cer. E testemunho de que a psicanalise se imp&e, sobretudo, como uma ética
tomada em sua radicalidade. Que uma pratica se sustente nos fundamentos de
seu campo, esse € 0 principio ético orientador de qualquer exercicio profissio-
nal. Mas sendo o assunto psicanalise, isso ndo basta. Se a invencao do incons-
ciente como linguagem assinala aquilo que funda o campo analitico, ndo é sufi-
ciente que se o estude como tal; € preciso sofrer seus efeitos em nosso proprio
discurso como analisante, para poder transmiti-los a outrem no transcurso da
direcdo da cura, do ensino ou onde quer que sejamos chamados a falar. Trata-
se de praticar outra forma de habitar a linguagem a partir da experiéncia de se
deixar habitar por ela.

Porisso, a psicandlise ndo pode ser confundida com psicanalise aplica-
da; nem tampouco se prestar a ser apenas o referencial tedrico orientador de
uma prética psicoterapica. Afinal, como diz Lacan: “Se a psicanalise n&o for os
conceitos nos quais ela se formula e se transmite, ela ndo é a psicandlise, é
outra coisa; mas entdo é preciso dizé-lo”. Nao se trata de purismo, mas da
diferenca fundamental entre os que tomam a psicanalise como sistema
epistemoldgico e aqueles que, a partir da pratica, tém que falar de seu ato
através dos conceitos com que operam. Discurso tedrico que, dessa forma,
longe de consistir em mero diletantismo intelectual reservado a poucos “inicia-
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dos”, aparece como recurso necessario quando se trata de suportar a falta que
0 encontro com o inconsciente nos impde, seja na conducdo de um tratamento,
de um ensino, ou mesmo huma interven¢ao pontual.

Nesse sentido, mesmo que o analista rigorosamente somente o seja na
soliddo de seu ato, a legitimidade de sua préatica dependera de sua incluséo na
tradicdo do campo analitico, com o respectivo arcabouco tedrico, e da assungao
de um lugar na transmissao da psicandlise. Via de mao dupla, que implica
retorno e inovagdo. E que requer o transito pelas varias praticas discursivas: a
de governar (discurso do mestre), a de se fazer desejar (discurso da histérica ou
do analisante), a de ensinar (discurso do universitario) e a de analisar (discurso
do analista).

E com tal espirito que tomamos o legado destes que operam como ma-
triz originaria: Freud e Lacan. Ao invés de perseguir a verdade que estaria guar-
dada na literalidade da letra dos textos fundadores, tratamos de ali buscar o que
se transmite como enigma a cada um de nds. Como se vé, fundamental em
psicandlise é o oposto dos fundamentalismos dogmaéticos.

O presente nimero da Revista busca dar expressao ao que produzimos
no decorrer desse ano em que nos dedicamos ao estudo do Seminério 11 de
Lacan, Os conceitos fundamentais da psicanalise. O trabalho, organizado na
forma de um grande cartel, foi 0 espaco de produzir discurso que nossa institui-
¢éo ofereceu. A Revista traz um recorte dessa intensa produc¢do que nos to-
moul. Eis ai nossa contribuicao, na aposta de que discursar sobre os fundamen-
tos do sujeito ou de um conceito produz significantes novos, os quais, segundo
Lacan, “se tudo andou bem”, é o efeito que permite ao sujeito, e a teoria, se re-
fundar em outra posicdo. A vida que passa pela APPOA bem poderia ser um
testemunho disso.



TEXTOS

CONCEITOS EM PSICANALISE
E FUNDACAO DE UM CAMPO!

Ana Costa?

RESUMO
O presente artigo trata do franqueamento da fronteira do saber, estabelecido
tanto pela obra freudiana quanto pela lacaniana, que criaram um corpo conceitual
e delimitaram um campo de producéo, a psicandlise. Situa, também, a nocdo
de ato, para Lacan, como a possibilidade de inscri¢cdo do sujeito.
PALAVRAS-CHAVE: saber, inconsciente, letra, significante, ato.

CONCEPTS IN PSYCHOANALYSIS AND
THE FOUNDATION OF A FIELD
ABSTRACT

The present article deals with the broadening of knowledge frontier, established
by the Freudian work as well as by the lacanian one, both of which have created
a conceptual body and set the limits of a production field, the Psychoanalysis. It
situates, as well, the notion of act, to Lacan, as the possibility of inscription of
the subject.

KEYWORDS: knowledge, unconscious, letter, signifier, act.
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Il ExTos

N uma recente aula da turma de mestrado da UERJ — universidade em que
estou lecionando — acompanhava a leitura de meus alunos do texto de
Lacan O seminario sobre “A carta roubada” (Lacan, 1957[1998]). Nao eram
alunos nedfitos no estudo de textos lacanianos: todos tinham alguma formacgao,
analise pessoal e também pratica clinica. Mas eles se desesperavam em querer
entender a especificidade do conceito de letra em Lacan: que histdria é essa de
suporte material do significante? Se a letra comparece na repeticdo, qual seria,
afinal de contas, a diferencga entre letra e significante? Certo: uma é do real, 0
outro do simbdlico, mas 0 que mesmo significa isso? Eu era empética ao des-
consolo de meus alunos, mas ao mesmo tempo sabia que tudo que pudesse
responder com um “isso €” —"“letra é...”, “significante é...” — ndo iria ajuda-los em
grande coisa. Sabia que na aula seguinte eles perguntariam tudo novamente,
insistentemente, porque, de alguma maneira, eles quereriam forcar esse saber
insabido préprio ao campo analitico.

Eu poderia consola-los, ponderando que talvez mesmo Lacan, naquele
texto, ainda n&o soubesse o que viria a representar o tema da letra em seu
trabalho. Poderia, talvez, pensar que nele se configurava algum tipo de antecipa-
¢do —da mesma ordem de um “ele ndo sabia”, tantas vezes referido por Lacan
arespeito de um sonho trazido por Freud. A antecipac¢éo, condi¢cdo de entrada
necessaria na alienagéo, nos traz a referéncia a temporalidade, como marcando
0s caminhos a percorrer. Alogica do tempo — marca de toda e qualquer experi-
éncia — ndo é algo simples de indicar. Nao basta dizer que ha tempos distintos
na producdo da experiéncia. Precisa-se sublinhar também que o sujeito resul-
tante dos diferentes tempos ndo é o mesmo.

E também por essa raz&o que me encontro impedida de dizer “a letra
€...”, no sentido de uma definicdo que fizesse consistir alguma coisa. Vejam
como Lacan (1964) é extremamente aproximativo quando diz “é”: “o inconscien-
te, sdo os efeitos da fala sobre o sujeito” (p. 142). O que é isso afinal? Em
principio, nada: vocé tem que acompanhar os efeitos singulares que uma fala
em transferéncia provoca. Sera que com isso quero dizer que psicanalise nao
se ensina, e s6 se faz? Em parte isso € verdadeiro. Relembro, aqui, um dizer de
Lacan, de que ele falava como analisante. Mesmo que isso ndo fosse completa-
mente sincero da parte dele, coloca-se ali uma simples indicagc&o que me pare-
ce preciosa. Isso, porque é na fala do analisante que se transmite um tipo de
implicac&o na investigac&o, muito propria ao campo analitico. E preciso conti-
nuamente resgatar a forma particular de investigacéo que a psicanalise propfe a
ciéncia, retomando sempre arelacao entre producéo, tempo e sujeito.

“O inconsciente, sdo os efeitos da fala sobre o sujeito” (p.142): é uma
frase do seminério sobre os quatro conceitos, de 1964, mas € uma indicagéo
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sempre constante nas articulacdes lacanianas. Essa referéncia retornaem 1971,
no seminério dedicado ao saber do psicanalista, situando a verdade como uma
fungdo da fala (Lacan, 1997). A verdade, sO para relembréa-los, ndo diz respeito a
um contetddo, mas ao exercicio da palavra em seu ato de enunciacéo, nos efeitos
de retorno sobre o sujeito. Nesse sentido, também, se situa essa fronteira es-
treita entre saber e verdade, na medida em que o saber em causa na psicandlise
€ 0 saber insabido — o inconsciente. Mas, coisa curiosa, qual sera entdo, na
proposicéo lacaniana, o saber do psicanalista? Se ndo é da ordem do estabeleci-
mento da consisténcia nos conceitos, nem da consisténcia na figura —onde entra
o tema do reconhecimento e da mestria— o que implicaria?

Seguindo por essa via de indagag¢fes, nos deparamos com uma indica-
¢do a desdobrar: a que situa o discurso do conhecimento como uma metéafora
sexual. Nao é surpreendente? O discurso do conhecimento & uma metafora
sexual. Essa via € basicamente freudiana, na qual o sexual contém — ja nas
teorias sexuais infantis — uma ansia de saber que se alimenta do impossivel de
saber. J& se situa ai, em germe, a condicao do insabido como fazendo parte da
producdo mesma do saber sobre o sexual. Esse € um ponto do caminhar basi-
camente freudiano. Lacan o destaca em varias passagens, principalmente na
andlise que retoma do famoso sonho da “inje¢do de Irma” (Lacan, 1955). Para
guem ndo lembra: € um sonho de Freud, no qual ele examina a garganta de uma
paciente a quem da o nome de Irma. O sonho propde uma béascula entre o
engano histérico — a colocacao de que Freud teria se enganado em relacdo aos
sintomas de Irma — e o real inominavel, o real mudo do érgdo garganta. Entéo,
uma béscula entre o0 engano e o real.

Lacan diz que ali Freud franqueou uma fronteira do saber e que ele o fez
porque se enderecava a formacado dos analistas que viriam. Ou seja, situa um
risco no franqueamento dessa fronteira, somente sendo possivel transpb-la em
transferéncia. A passagem do seminario em que analisa esse sonho € construida
na primeira pessoa. Lacan arma um jogo que pde em causa a condi¢do acéfala
do inconsciente numa fala em primeira pessoa, trazendo a possibilidade de
enunciacao — ou seja, de dizer “eu” — numa producéo do inconsciente, situado
“onde isso era”, no acéfalo de suas formagdes.

Se Freud franqueou a fronteira do saber nesse ponto do discurso da his-
térica, Lacan tentou franquea-la em outro movimento, aquele relativo ao discur-
so do mestre. Digo isso pelo enderecamento de cada uma das producgdes des-
ses autores em relacé@o ao saber. Aanalise lacaniana sobre o desejo freudiano
€ muito precisa: o desejo do desejo estava completamente implicado nesse
transito freudiano pela histeria. Também ali € que se produz a reintroducéo do
sujeito no ambito da ciéncia, dentro da via freudiana.
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E por onde se desvia o saber em Lacan? Digo “desvio” lembrando o
assinalamento lacaniano sobre a carta roubada, como uma carta desviada. Uma
curiosidade: retomando as questdes que formulei no inicio deste trabalho, por
um lado seria muito simples responder aos meus alunos sobre a diferenca entre
letra e significante. O “desvio” da carta-letra € o que Ihe confere o carater
significante, constituindo o caminho da repeticdo. Nesse ponto, pode-se tomar
o envelope da carta, revirado pelo ministro, como esse ato de velamento do
corpo, proprio ao significante.

Como é possivel perceber, por todos os desvios de seus textos, Lacan
procura abordar a relagédo ao saber. Talvez o texto Kant com Sade (Lacan, 1963
[1998]) possa melhor situar sua busca: é uma hip6tese que fago. Sua aborda-
gem do impossivel do sexual o leva ao mestre sadiano. Sua contribui¢cdo é
muito precisa, porque se debruca sobre as condi¢des do ato mesmo de inscri-
¢do. O impossivel do sexual o leva ao tema da escrita: ou seja, aquilo que situa
o sexual ndo como ansia de saber, como no caso de Freud, mas como insistén-
cia na busca de inscri¢do de um ato originario.

Essa referéncia ao ato como possibilidade de inscricdo esta sempre em
causa em toda elaboragéo lacaniana. E isso que o toma, tanto na analise que
faz da questdo sadiana, — destacando como Sade marcava com um trago na
cabeceira da cama cada ato sexual — quanto na busca sobre o trago unario
como o originario de uma escrita. E constituinte também de sua relacdo com a
literatura, em que sempre vai destacar esse elemento: a referéncia ao ato. Como
curiosidade, ele profere o seminario sobre o saber do psicanalista em Sainte-
Anne, lugar onde — enquanto residente — atendeu o “caso Aimée”, que lhe serviu
de motor de investigacdo de sua tese. Ja temos aqui uma relacéo peculiar com
a universidade. Outra questdo é de que caso Aimée-Marguerite propde uma
bascula muito particular entre passagem a ato e inscri¢do do nome proéprio.

Quando Lacan (1997) relembra — numa passagem do semindrio sobre o
saber do psicanalista — esse momento inaugural de seu trabalho, ele refere que
em Sainte-Anne, na repeticéo, ele fala aos muros. O desdobramento que se
abre dessa palavra “muro” é interessante: em primeiro lugar, 0 muro da segrega-
¢do da loucura, que ele atribui ao discurso do mestre. Em segundo lugar, o muro
do destino prescrito, onde entra 0 exemplo de um oraculo. Ele retoma uma
historia biblica que ja havia analisado em outro momento, na qual Belsazar vé
escrito seu destino nos muros de seu reino, como palavras enigmaticas: Meng,
Tequel, Pharsin. Essa escrita enigméatica precisa de um intérprete e, quando se
efetua sua leitura, revela-se a prescricdo de um destino mortal. Pode-se equipa-
rar essa leitura como da mesma ordem da proposi¢édo lacaniana da escrita
pulsional, que contém o signo de um destino mortal. E nessa referéncia que
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Lacan situa a relacdo ao texto sagrado da religido. A terceira referéncia ao muro
introduz uma indagacé&o sobre a relagéo entre 0s sexos, por meio de um poema
de Antoine Tudal (apud Lacan, 1997, p. 50):

Entre o homem e a mulher ha o amor
Entre o homem e o amor ha um mundo
Entre o homem e o mundo ha um muro

O muro e a escrita da letra — que, como carta de amor, € possivel de se
enderecar na transferéncia — na andlise dos diferentes discursos. Assim que
Lacan chega a um questionamento sobre as condicbes mesmas de mediacao
dos discursos: ele o assinala pelo “entre”, constante das diferentes formulas
gue revelam nossa absoluta impossibilidade de saber.

REFERENCIAS
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O EQUILIBRIUM DO
DESEJO DO ANALISTA?!

Siloé Rey?

RESUMO

Este texto busca problematizar o conceito de transferéncia em psicandlise a
partir do giro conceitual proposto por Lacan, que o toma desde a questdo do
desejo do analista. Serve-se do Banquete, de Platdo, para demonstrar que a
posicao que Sécrates ocupa nessa narrativa classica pode ilustrar a posigéo do
desejo do analista na conducédo da analise. Por sua vez a autora se utiliza do
filme Equilibrium, de Steven Soderberg, para problematizar a posi¢ao do analis-
ta.

PALAVRAS-CHAVE: Amor, transferéncia, desejo do analista.

THE EQUILIBRIUM OF THE ANALYST'S DESIRE
ABSTRACT

This text tries to problematize the concept of transference in psychoanalysis
from the conceptual shift proposed by Lacan, who takes it from the question of
the analyst’s desire. He uses Plato’s Banquet to demonstrate that the position
assumed by Socrates in this classic narrative can illustrate the position of the
analyst’s desire in analysis conduction. The author, by turn, uses the film
Equilibrium, by Steven Soderberg, to problematize the analyst’s position.
KEYWORDS: love, transference, analyst’s desire.

! Trabalho apresentado na Jornada de Abertura da APPOA Os conceitos fundamentais da
psicanalise, abril/2006, intitulado A experiéncia da transferéncia.

2 Psicanalista; Membro da APPOA; Especialista em psicologia clinica CRP/RS; Professora do
Curso de Psicologia da ULBRA. E-mail: siloerey@gmail.com
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Vamos partir de um pequeno e raro filme3, que, incluido numa trilogia vendida
pela industria do cinema como um conjunto que versa sobre amor e erotis-
mo, ndo deixa de surpreender. O fragmento, com o qual quero ilustrar esta
articulacéo, narra uma sessao de psicanalise, apresentando um paciente em
primeira sessé@o, com a énfase no olhar sobre a posicao do analista. A incluséo
de uma sesséo de analise nesse contexto é de uma excentricidade que deixa
atordoado a quem assiste e aos comentadores da obra. Em todas as criticas
gue li sobre o filme, n&o por acaso intitulado Eros, ha apenas uma ligeira e, em
muitos casos, equivocada descrigdo do fragmento de Soderbergh (Equilibrium),
sendo que os criticos se dedicam mesmo a analisar e interpretar os outros
filmes, de Antonioni (The dangerous thread of things) e Wong Kar-Wai (The
hand), estes, sim, bem situados no tema do amor e do erotismo. A proposta de
Soderbergh pode parecer excéntrica para quem ndo tem rela¢cdes com a psica-
nélise. Mas, a nds, o que realmente surpreende € a dimensé&o de saber incons-
ciente que ali pode se expressar, ja que, ao falarmos de transferéncia em psica-
nalise, estamos definitivamente no terreno de Eros. Embora o diretor demonstre
a influéncia da psicanalise desde sua primeira realiza¢do (Sexo, mentiras e
videotape, 1989), teria sido dificil produzir esse filme sem haver passado por um
divd, com toda a curiosidade que nos suscita ver a psicanalise narrada por um
americano.

Sob influéncia de O banquete, de Platédo, tomei o flme como uma espé-
cie de mito que estabelece o clima que envolveu o que aqui consegui sistemati-
zar sobre a transferéncia. Como diz Lacan, “todo mito se relaciona com o
inexplicavel do real” (1960-61, p. 59), e espero que ele nos possibilite avancar no
contorno do indizivel da nossa experiéncia. E fui tomada por ele justamente na
dimenséo que dele se destaca, a do desejo do analista.

A narrativa de Sodemberg desdobra-se em cinco cenas. A primeira cena
nos oferece o sonho, o recorte erético que justifica, a primeira vista, a incluséo
do fragmento na trilogia, e que vem demarcado pelo colorido, criando uma at-
mosfera azul, que, juntamente com a musica, expressa um clima de erotismo
difuso. A cena é aimagem do contorno de uma mulher na cama, de lado, apés
0 Sexo, que vai se abrindo para a sua movimentagéo. O som de uma orquestra
dos anos 50, com metais, toca uma musica envolvente, abolerada, que compe-
te com o som estridente de um telefone que trina insistentemente. Definitiva-
mente, estamos entre americanos dos anos 50. A mulher, em uma imagem

3 Equilibrium, de Steven Soderberg. In: Eros, Warner Bros. Pictures, 2004.
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meio nublada, detém-se junto ao marco da porta, mas volta-se para o banheiro,
onde vai fazer sua toilette, desconsiderando o telefone que toca. Estd nua, e a
camera a captura por uma fresta, sob a perspectiva de alguém que a vé desde o
guarto; a masica e o telefone continuam soando. A mulher termina de vestir-se
em azul, ajusta o chapéu que lhe encobre o rosto e aproxima-se da cama e de
guem olhava a cena.

Segunda cena: preto e branco, clima bogartiano, siléncio no consultério
do psicanalista. Este é careca e encarna nosso modelo mais classico: em sua
poltrona, espera. O foco passa para um homem de gabardine escorado a janela,
segura o chapéu, acende cigarro, comeca a falar.

Os elementos do lado do analisante vdo sendo postos: trata-se de uma
primeira sessdo e, em duas rapidas referéncias, entendemos que o paciente
veio por indicacéo de sua irm@, uma ex-paciente. Nick Penrose apresenta uma
posicdo, podemos dizer, bastante tipica da chegada ao analista: ndo sabe onde
se situar na sala, caminha de um lado para outro, manifesta um tom ansioso,
entre ingénuo e arrogante, e expressa seu mal-estar frente a situacéo, encaran-
do o analista como semelhante. Forca uma relagéo intersubjetiva: pergunta so-
bre os outros pacientes, tenta ser espirituoso. Relata a perda de seu equilibrio a
partir de dificuldades no trabalho: tudo comegou com a proposta de uma campa-
nha publicitéria para a Samson; ante a demanda de criar um conceito novo para
um relégio despertador, evidencia-se uma crise de criatividade, e suas idéias
faltam. Pergunta ao analista se tem um reldgio despertador e se esté satisfeito
com ele. Frente a sua afirmativa, conclui com ironia que se trata de veicular uma
mensagem “simples”: em sua vida falta algo. Tem o mal-estar agravado quando
seu colega projetista aparece com uma peruca: alguém matou, esfolou e pregou
na cabeca do Hal, diz Nick. Hal enfrenta a perplexidade dos colegas, confes-
sando que contava com a atitude respeitosa deles para com a deciséo de resol-
ver o proprio problema capilar e com a abstengéo de seus comentarios. Nick se
vé sem palavras quando todos tinham a expectativa de que dissesse algo a
respeito da ridicula peruca. Outro elemento de sua angustia € o sonho recorren-
te — que ele diz ndo ser exatamente erdtico — com uma mulher, cujo rosto nao
lembra ao acordar, e a qual nomeia como “the woman in the dream”. Sonho,
este, que costuma relatar a Cecilia, sua mulher, cuja perturbacao ja comecga a
se fazer sentir — viu uma lagrima lhe escorrer, por ocasiéo do ultimo relato. Até
ent&o, segundo Nick, ela ficava como a enfermeira de seus cinco anos, quando
Ihe tiraram as amidalas: “civilizada e inacessivel”. Sob pena de perdé-la, deman-
da, ao analista, interpretacédo imediata.

A partir dai, o analista o convence de seu sucesso com o uso do diva,
onde, com o paciente instalado, comeca a exploracdo do sonho, conduzida de
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maneira muito peculiar pelo analista. Enquanto acompanha as associa¢fes do
paciente, o analista olha pela janela com um bindculo, tentando estabelecer
relagdo com alguém em outro prédio. A encenacdo hilariante do desejo do ana-
lista em outra cena, nesse caso determinada por sua pulséo escopica, € muito
engracada, produzindo, inclusive, algumas manifestagdes indignadas no publi-
co do cinema. E claro que tal analista no reza pelo catecismo de Lacan: efeti-
vamente, em 1955, seu ensino ainda n&o tinha se estendido para muito além de
seu circulo na Franca. O tanto de sugestao em suas indicagdes, a dire¢cao nas
associa¢fes do sonho — inclusive com o acréscimo de uma imagem induzida
pelo psicanalista (de dirigir-se até a bolsa da mulher para ver o que hd nela) —, a
irrupcdo da angustia do paciente, que emerge do sonho querendo sentar-se no
diva, e o hilario manejo da “contratransferéncia” — “vocé néo pode parar agora
sendo vai se sentir julgado” — justo no momento em que seria flagrado atirando
0 avidozinho, a absoluta manutencéo de sua posi¢éo de autoridade no trata-
mento que exige (Pearl é diminutivo de Dr. Pearl, pérola, € bem irdnico), ou a
maneira como lida com o tempo da sesséo e a passagem ao diva, etc. Definiti-
vamente, nada disso caracteriza tal analista como pertencente a nossa tribo.
Entretanto, € admiravel a maneira como ele conduz as associac¢des do pacien-
te, assim como a interpretacéo do som do telefone (significante da interferéncia
do mundo externo), levando Nick a encontrar uma saida para a crise de criatividade,
através do sonho da “mulher do sonho”, concebendo um despertador com alar-
me de repeticdo: “Samson, o despertador de seus sonhos”.

Bom, vamos fazer um corte aqui, para articular um pouco de teoria sobre
o tema da transferéncia, conceito tdo especifico de nossa pratica e, ao mesmo
tempo, tdo universal como fenémeno.

Como dizer da experiéncia de analise?

Dizer do seu nucleo, entéo!

Desde que Freud o formulou, nos Estudos sobre a histeria, em 1895, e
depois, no historial de Ida Bauer, o conceito de transferéncia tem essa posi¢ao
nuclear na psicanalise. Lacan (1960-61) vai referi-la como um n6, o que chama
de “o termo mais opaco do nucleo da nossa experiéncia” (p. 20).

Na transferéncia, justamente desde onde jogamos, do lugar do analista,
jogamos com o inconsciente. Digo isso porque um dos importantes giros
conceituais da teoria que Lacan prop0e € precisamente esse: conceber o fend-
meno transferencial desde a perspectiva do desejo do analista, colocando em
guestdo o que chamou de ideal estdico da analise, ao referir a concepc¢éo de
contratransferéncia em voga. Ele aponta que desde o comeco da elaboracéo da
nocao de transferéncia, tudo aquilo que, no analista, representava seu inconsci-
ente enquanto ndo-analisado era considerado nocivo para sua fungéo e opera-
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¢ao de analista. Mas definitivamente ndo estava convencido de que a analise
didatica isentaria da possibilidade de negligenciar qualquer canto do inconsci-
ente do analista, como pareciam acreditar alguns.

Tal precisao tedrica, além de acentuar o carater nuclear da transferéncia,
ressitua o foco no inconsciente do analista — a resisténcia sempre esta do lado
do analista, nos ensinou Lacan (1953-54), desde seu primeiro seminario. A par-
tir dai, quando o assunto € o exercicio de nosso trabalho, vemo-nos langados no
terreno do inconsciente do analista: ao falarmos de nossos casos (interessante
polissemia), em geral, ocupamo-nos da transferéncia do analisante, muitas ve-
zes esquecendo que quem fala ali somos nds mesmos. Por isso, também, a
designacéo “analise de controle”, expressédo que aprendemos a discernir no
trabalho de supervisdo. No entanto, se ha alguém que saiba da prépria implica-
¢do no que diz, esse é o psicanalista. Sabemos também o quanto é duro saber
disso o tempo todo, enfim, a dor e a delicia.

Lacan sublinha, sobre o inconsciente do analista, que ndo se trata de um
inconsciente bruto, ja que se trata de um inconsciente mais a experiéncia des-
se inconsciente: um inconsciente mitigado (1960-61, p.184).

O tal inconsciente mitigado é o que permite sustentar a posicao de espe-
ra, no sentido proposto por Ana Costa (2006), talvez Unica antecipagdo possivel
do lugar do analista. Tal como a antecipac¢do que veicula a aposta da unidade
especular — condicdo necessaria para que se opere uma constituicao subjetiva —,
o0 analista também tera que constituir um lugar no Outro, lugar de espera, que
antecipe, a quem procura andlise, as condi¢fes para que essa experiéncia se
desdobre. Na mesma direcdo, Nasio

concebe a disposi¢do do psicanalista como um “estado particular
de expectativa [...] polarizada na realizacdo de uma experiéncia
singular: [...] saber perceber fora de si mesmo, em si o que é
exterior de modo inconsciente, o inconsciente na andlise. Isso
qguer dizer que a esséncia reside no desejo do operador, que jaz
nele quando pratica o seu oficio” (1999, p. 9).

E o desejo do analista € aquele articulado, justamente, a partir da propria
experiéncia com seu inconsciente. E ela que permitird o desdobramento do que
esta em causa no “fundo da relagdo analitica”, como diz Lacan:

[...] o que pode estar em causa no fundo da relacdo analitica,
entendo partir do extremo do que é suposto pro fato de que al-
guém se isole com o outro para lhe ensinar o qué? — aquilo que
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Ihe falta... devido a natureza da transferéncia, o que lhe falta, ele
vai aprender amando [...] N&o estou ali, afinal de contas, para o
seu bem, mas para que ele ame (1960-61, p.23).

Essa concepcao vai lancé-lo a buscar no Banquete, de Platéo, o opera-
dor para expressar essa experiéncia: “[...] o Banquete, vamos toma-lo como,
digamos, uma espécie de relato de sessdes psicanaliticas [...] o segredo de
Sdcrates estara por tras de tudo o que diremos sobre a transferéncia” (p.34).

Ou seja, ndo ha como fugir da constatacao de que a transferéncia pde o
amor na berlinda: “O problema do amor nos interessa ha medida em que vai nos
permitir compreender o que se passa ha transferéncia — e, até certo ponto, por
causa da transferéncia” (p.43). Além disso, se pergunta “Nn0sso acesso ao ser
do analisante sera ou ndo o do amor?” (p. 44).

No entanto, € firme em insurgir-se contra a idéia de que algo da ordem da
intersubjetividade esta em questao, situando que se trata de uma disparidade
subjetiva, em uma situacdo “bem falsa”. Para ele, intersubjetividade seria aquilo
gue é o mais estranho ao encontro analitico: “A experiéncia freudiana estanca
desde que ela surge. E floresce apenas em sua auséncia” (p. 19). Essa
intersubjetividade € adiada sine dia, para deixar que aparega “uma outra captu-
ra, cuja caracteristica é justamente a de ser, essencialmente, a transferéncia”
(p.20). E isso que, no filme, Nick n&o entende.

Mas, observem, essa restricdo do que diz respeito a intersubjetividade
n&o nos poupa de ter que encarar o problema do amor, j& que “o discurso sobre
0 amor é 0 que se apresenta como a materializacdo mais viva da ficgdo como
essencial” (p. 41). Referindo-se ao caso inaugural da psicanalise, dos Estudos
sobre a histeria (Freud, 1895), Lacan (1960-61) introduz o seminario que dedica
a transferéncia referindo que no comeco da experiéncia analitica foi o amor; “[...]
comeco espesso, comeco confuso” (p. 12). Sobre o caso de Anna O., ironiza:
“O pequeno Eros, cuja malicia abateu o primeiro [Breuer] no auge de sua surpre-
sa, obrigando-o a fugir, encontra seu senhor no segundo, Freud [...] Ele escolhe,
como Sécrates, servi-lo para servir-se dele” (p. 17). Adverte ainda que o fim de
sua agdo nao é o bem, pretenso ou nao, de seu paciente, mas precisamente o
seu Eros.

Lacan corre o risco de perder 0s amigos; mesmo assim, ndo perde a
piada ao observar que esse banquete, tomado em seu aspecto exterior,

“pelo camponés que sai de seu pequeno rincéo nos arredores de
Atenas, representa uma espécie de assembléia de tias, como se
diz, uma reunido de bichas velhas. Socrates esta com 53 anos;
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Alcebiades, sempre belo ao que parece, com 36; e o proprio Agatéo,
em cuja casa estao reunidos, tem 30" (p. 47).

Bem, que a fabulacdo sobre o amor seja coisa da metade humana que
porta o pénis é toda uma questao entre os gregos, na qual ndo vou me deter. O
gue interessa a psicanalise € o valor de verdade intrinseco a ficgdo, ou seja, qual
aldgica que organiza a pulsionalizac¢ao do sujeito, aspecto estrutural que pode
ser lido, justamente, em funcdo da captura do analista no interior da ficcdo do
paciente, a partir da transferéncia.

Vamos ao Banquete. Apolodoro, que d& voz ao préprio Platéo, é interpe-
lado por um amigo que lhe pergunta sobre um banquete ocorrido na casa de
Agatéo. Apolodoro esclarece o amigo de que esse banquete ha muito houvera
ocorrido, em comemoracgdo ao prémio que Agatdo obtivera por sua tragédia, e
gue essa histéria Ihe fora contada por Aristodemo, este, sim, presente na oca-
sido. Entdo, o texto se constréi pela narrativa de Apolodoro sobre o que lhe
contou Aristodemo. Tal banquete comeca a distinguir-se pela proposta, devido
aos excessos da noite anterior, de ndo beberem e de utilizarem o momento para
proferirem discursos homenageando Eros. SOcrates, que se apresenta como
aquele que pouco conhece das coisas do amor (Banquete, p. 126), é convidado
a deitar-se ao lado de Agatéo, que quer saborear sua sabedoria, ao que o mes-
tre responde que a sabedoria ndo € coisa que possa ser passada, como a agua,
gue por um fio de & corre de um calice cheio para um vazio. Destaco esse
elemento porque sabemos que algo da suposi¢do de um saber é 0 que estaem
guestéo na transferéncia, embora isso s6 va ser formulado um pouco mais adi-
ante, no Seminario da identificacdo. Os elogios se sucedem: Fedro, Pausanias,
Eriximaco, Aristéfanes, Agatdo, e depois Sécrates, que fala através de uma
mulher, Diotima. Mas o ponto crucial do banquete é a entrada de Alcebiades,
gue subverte as regras, por sua embriaguez e pelo tom embaracosamente
confessional de seu discurso, enderecado a Socrates. E ao fazer falar cada um
deles — cada uma delas, para seguir no chiste proposto por Lacan — que se
manifesta a dificuldade de se dizer, sobre o amor, alguma coisa que se susten-
te. A astlicia de Platao reside em nos mostrar que € o contorno desenhado por
essa dificuldade que indica o ponto em que se situa a topologia fundamental que
impede de dizer sobre o amor algo sustentavel. Sécrates encarna o que deve
ser o desejo do analista, para que possa se elucidar a verdade do amor de
transferéncia.

O que Lacan (1960-61) demonstra em sua andlise do Banquete é que a
transferéncia esta na fronteira entre o desejo e 0 amor. Amor e desejo se articu-
lam a partir do que ele chama de metéfora do amor: a significacdo do amor se
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produz na medida em que a funcdo do erastés, do amante, aquele que € o
sujeito da falta, vem no lugar, substitui a funcéo do erémenos, o objeto amado.
Em sua visdo zero romantica, ele ndo nos poupa de pontuar 0 amor como um
sentimento cdmico, ja que 0 amor é dar 0 que ndo se tem. O amado (erdmenos)
€ aquele que, nesse par, tem alguma coisa. A questéo € saber se aquilo que ele
possui tem relagéo, diria mesmo uma relacéo qualquer, com aquilo que ao outro, 0
sujeito de desejo (erastés), falta. Trata-se da “diferenca que existe entre o0 objeto de
Nosso amor enquanto recoberto pelas nossas fantasias e o ser do outro, na medi-
da em que o amor fica se interrogando para saber se pode alcan¢é-lo” (p.53).

A questao das relacdes entre o desejo e aquilo diante de que ele se fixa
conduziu a no¢do do desejo enquanto desejo de outra coisa. Lacan chega ai
pelas vias da andlise dos efeitos da linguagem sobre o sujeito. A dialética do
amor de Sécrates permite-nos ir além e captar o momento de bascula, de vira-
da, na qual, da conjuncao do desejo com seu objeto enquanto inadequado, deve
surgir essa significacdo que se chama o amor. O que caracteriza o erastés, 0
amante, para todos os que dele se aproximam, ndo serd essencialmente aquilo
gue lhe falta? Mas, com aquele tom particular de insciéncia que é o do incons-
ciente, ele ndo sabe o que lhe falta. E, por outro lado, o erdmenos, o objeto
amado, ndo se situou sempre como aquele que ndo sabe o que tem, o que tem
de oculto, e que constitui sua atragdo? O amado, ele também n&o sabe. Mas é
de outra coisa que se trata — ele ndo sabe o que tem.

Entre esses dois termos que constituem, em sua esséncia, 0
amante o amado, observem que ndo ha nenhuma coincidéncia. O
que falta a um ndo € o que existe, escondido, no outro. Ai esta
todo o problema do amor. Quer se 0 saiba ou nao, isso ndo tem
importancia alguma. No fendmeno, encontra-se a cada passo o
dilaceramento, a discordancia [...] basta que se esteja nele, bas-
ta amar, para ser presa dessa hiancia, dessa discordia (1960-61,
p.46).

O texto célebre de Freud, classificado entre aqueles que se costuma
chamar de escritos técnicos, Observacao sobre amor de transferéncia (1915),
jaianesse sentido. O que nos diz Freud? Senao que, no fim das contas, o que
vai encontrar no término, quem segue este caminho, n&o € outra coisa, essen-
cialmente, além de uma falta. Assim também € o caminho da constituicdo sub-
jetiva em que o sujeito tera de fazer o percurso da metafora do amor: era o objeto
amado e, de subito, se torna aquele que deseja.

Lacan destacou o paradoxo que consiste em dizer que a transferéncia é
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uma resisténcia, na medida em que o trabalho de associacao se obstrui para se
fixar na pessoa do analista e, ao mesmo tempo, afirmar que ela é o momento
em que a interpretagdo do analista, que visa ao inconsciente, pode assumir toda
sua extensao. Nisso, a transferéncia € um n6, segundo sua formulagdo no se-
minario que dedica aos conceitos fundamentais da psicanalise (Lacan, 1964). O
amor seria um modo de captacéo, de engodo, do desejo do analista. A exibir-se
ao analista como quem tem o que pode completa-lo, o analisando produz o
engodo do desconhecimento de sua propria falta.
Como nos lembra Porge,

0 sujeito, enquanto assujeitado ao desejo do analista, deseja
engana-lo com essa sujei¢cdo, propondo-lhe essa “falsidade es-
sencial que € o amor”. A transferéncia ndo é sombra de alguma
coisa vivida outrora, nem dos antigos ardis do amor; é o isolamen-
to, no presente , de seu funcionamento puro de embuste. E me-
nos um amor verdadeiro que a verdade do amor... Ao querer se
fazer amavel o sujeito presentifica o analista no lugar do Outro
como ideal do eu, com base num traco distintivo a partir do qual o
sujeito se posiciona para se ver amavel. O siléncio do analista
sobre esse ponto faz surgir a dimensao da falta: a do objeto faltoso
do desejo, a saber, aquilo que falta ao sujeito e com o que ele ama
0 outro, aquilo que ele esta prestes a dar ao outro, mas também a
dimenséo da falta do Outro, que o sujeito procura preencher pelo
objeto de seu desejo, por sua demanda. O objeto a é o primeiro
suporte da subjetivacdo na relagdo com o outro. A manobra da
transferéncia deve ser regulada de maneira a manter a distancia
entre o ponto de onde o sujeito se vé amavel e esse outro ponto de
onde o sujeito se vé sem se ver, causado como falta que veio tapar
a hiancia constituida pela divisdo inaugural do sujeito (1996, p.
553).

A demanda de amor do paciente, articulada com o desejo enigmatico do
analista — e ndo com a contratransferéncia —, permite a superagéo do plano da
identificacdo, especialmente para o analista, relancando a questéo da ligacdo
do desejo do sujeito com o desejo do Outro. Ainda, como salienta Porge:

N&o é o Outro que é desejado, mas o desejo do Outro. Alcebiades
quer se tornar amavel junto a Sécrates para lhe roubar seu desejo.
E o desejo é a falta — a falta onde habita esse desejo, o objeto a,



oequiLiBriuM.. [}

0 4galma. O amor por Sécrates é a atracao pelo agalma que ele
parece conter de maneira secreta. Pode-se concluir disso, que o
gue estd em jogo no embuste do amor de transferéncia é alguma
coisa que o sujeito procura captar no desejo do analista, esse
objeto a, seu agalma (1996, p.553).

A partir desse recorte, voltemos ao filme. A terceira cena € o retorno do
sonho. Repete-se em sua estrutura, mas, agora, inclui a sugestéo, feita pelo
analista, de abrir a bolsa. Ao fazé-lo, se depara com um espelho, através do
gual expressa um olhar perplexo de quem compreende a cena. Uma interpreta-
¢do possivel é de que ali fica indicado que Nick, finalmente, teria percebido que
a mulher do sonho era a propria Cecilia, sua esposa, com quem se desdobra a
metafora do amor, passagem da posi¢cdo de erdbmenos a erastés. A cena remete
a esse dramatico desdobramento da posi¢cdo da mulher para a de mée, no
encontro onirico do objeto de amor primordial, aguele que ndo é possivel lembrar
na vigilia, denunciando o carater incestuoso da relagao que reproduz a posi¢ao
infantil da crianca a espiar o corpo materno.

A pendltima cena, a mais enigmatica, nos remete para uma duplicagao
da figura do analista com a figura de Hal, e sua peruca ridicula. Essa duplicagao
se da em outros elementos, como no ato de acender o cigarro antes de come-
car a falar e no cinzeiro, igual ao do psicanalista, mas, principalmente, na repe-
ticdo dos ditos ao final da sessé&o, que séo explicitados de maneira invertida, ja
gue h& a afirmacédo de que ndo chegaram a lugar algum, ao contrario do que
Nick havia afirmado, via sugestdo, ao fim da sesséo. Parece configurar-se a
destituicdo do analista, que resistiu ao embuste do amor.

A quinta e Ultima cena, a repeticdo da imagem do avidozinho de papel
saindo pela janela do prédio comercial, no entanto, € uma imagem absoluta-
mente metaférica do lugar em que deve estar situado o desejo do analista.
Como nos disse recentemente Alfredo Jerusalinsky, € sé pela ruptura com a
identificacdo que poderemos escutar ao pé da letra e nos valermos dos afetos
em jogo como instrumentos interrogativos. E desde uma necessaria distancia
gue a posicao de escuta poderd sustentar nosso equilibrium.

Assim, a posicdo do analista, ilustrada pela posi¢cédo do Dr. Pearl e de
Sdcrates, tem a ver com o tempo de espera para que o desdobramento da
metafora do amor se efetive. A atitude de Sécrates é impassivel e de profunda
indiferenca a tudo o que se passa em torno dele, ainda que seja 0 mais drama-
tico. Socrates, como faria um analista, interpreta qual o verdadeiro endereco
nos circunléquios de Alcebiades: Agatdo, e ndo Socrates. Como ele, o analista
pode se desviar porque sabe que ndo tem. Diz Lacan (1960-61): “Em suma, a
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andlise é a Unica praxis na qual o encanto é um inconveniente. Quebraria o
encanto. Quem j& ouviu falar de um analista encantador?” (p. 21) e, ainda com
ironia, nos lembra que o termo “eterno amor” € colocado por Dante nas portas do
inferno.
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RESUMO
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o retomar a leitura do seminario sobre Os quatro conceitos fundamentais

da psicandlise, pensei, inicialmente, em abordar o tema da transferéncia na
psicanalise de criangas, a partir de alguns elementos ali propostos por Lacan.
Porém, a idéia expressa no titulo deste trabalho — O infantil na transferéncia —
tem carater mais abrangente, ja que, segundo Freud, a presenca do elemento
infantil na transferéncia independe da idade do sujeito em questao.

Em diversos de seus textos, Freud define a transferéncia a partir do retor-
no, na relagdo com o analista, daquilo que é infantil. Por exemplo, quando afir-
ma que, na situagao transferencial, a libido empreende uma regresséo, reanima
as imagos infantis e insere o0 analista em uma das séries psiquicas construidas
pelo paciente em seu passado (Freud, [1912] 1980). Ou ainda, que a transferén-
cia repete reagfes infantis e consiste no caminho que conduz aos fundamentos
infantis do amor (Freud, [1915] 1980).

Essas afirma¢des de Freud constituem pressupostos basicos de sua
teoria sobre este tema. Porém, penso que, a partir do que Lacan estabelece no
seminario sobre Os quatro conceitos fundamentais da psicanalise, € possivel
precisar de outra forma essa questédo. Assim, tomando como base esse semi-
nario, procuro abordar duas questdes. Em primeiro lugar, o estatuto do “infantil”
na transferéncia, em sua generalidade. Em segundo, a transferéncia na infan-
cia, em sua especificidade, partindo do pressuposto de que, quando se recebe
uma crianga como paciente, existem particularidades na transferéncia que se
estabelece.

|

Ao trabalhar os fundamentos da psicanalise, Lacan (1985) propbe a es-
trutura do inconsciente como a de uma hiancia. Suas manifesta¢gées — 0 sonho,
o ato falho, o chiste — aparecem sempre sob 0 modo de um tropeco, através do
gual o sujeito se sente surpreso ao encontrar algo que ultrapassa aquilo que
esperava dizer. E nessa fenda no discurso, aberta por instantes, que podemos
localizar o que é da ordem do inconsciente, e que esta sempre prestes a nova-
mente escapar e desaparecer.

E por ter essa estrutura, que Lacan (1985) aponta para a fragilidade do
estatuto do inconsciente no plano 6ntico. Ou seja, 0 inconsciente ndo é uma
“coisa”, como um recipiente fechado, uma gaveta ou uma sacola no interior da
gual estariam guardadas nossas lembrancas e representacdes. Ele se produz
no préprio movimento da fala de um sujeito, nos intervalos de abertura e fecha-
mento que ali acontecem, em um ritmo de pulsacdo no transcorrer do tempo.

Ao indicar a dimenséao de perda e falta que o inconsciente carrega consi-
go, jaque o que é achado, em sua abertura, esta sempre prestes a escapar de
novo, Lacan acrescenta com ironia que
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“o0 inconsciente se acha na margem estritamente oposta a de que
se trata no amor, do qual todo mundo sabe que € sempre Unico e
que a férmula quem perde um encontra dez encontra nele sua
melhor aplicacdo” (Lacan, p. 30, 1985).

Assim, é em relagdo ao movimento de abertura e fechamento do incons-
ciente que Lacan situa, inicialmente, a transferéncia. Entre a revelagéo do in-
consciente e esse efeito de transferéncia que é o amor, ha uma relacéo de
oposicdo. Enquanto a associagéao livre se produz no intervalo de abertura do
inconsciente, a transferéncia consiste no momento de seu fechamento; idéia
gue converge com a indicacéo de Freud ([1912] 1980) de que ela é uma podero-
sa“arma” da resisténcia, obstaculo ao prosseguimento do trabalho analitico.

A estrutura fundamental do amor implica persuadir o outro de que ele tem
0 que nos completa, para garantir, dessa forma, o desconhecimento daquilo que
nos falta. Aqui, o objeto a, causa de desejo, funciona como uma espécie de
obturador: fecha a fenda do inconsciente e convoca o aparecimento do amor
transferencial. E na medida em que o analista ndo responde desde o lugar de
guem obtura essa hiancia, que se torna possivel recolocar em cena a dimensao
da falta, constitutiva do desejo.

Na elaboracao que faz dos fundamentos da psicanalise, Lacan (1985)
define a transferéncia, dizendo que ela “é a atualizagdo da realidade do in-
consciente” (p. 139). Essa definicdo articula-se com a concepcéo de in-
consciente, ali proposta. Se este ndo é um involucro fechado, carregado de
lembrancas, mas aquilo que se produz no discurso do sujeito a partir de sua
posicdo enunciativa em relagdo ao Outro, a transferéncia € muito mais a colocagao
em cena da estrutura que situa essa posi¢ao, do que o retorno de um espectro do
passado. Como observa Contardo Calligaris (2006), hd uma mudanca de acento
de Freud a Lacan. Com este Ultimo, 0 acesso ao inconsciente ndo se da pela via
darememoracgédo, embora o0 paciente continue rememorando, mas, sim, pela colo-
cacdo em ato da estrutura inconsciente que determina o sujeito.

Lacan (1985) acrescenta, na penultima licdo do seminario, que

“a transferéncia ndo é, por sua natureza, a sombra de algo que
tenha sido vivido antigamente. Muito ao contrario, o sujeito en-
qguanto assujeitado ao desejo do analista, deseja engana-lo dessa
sujeicdo, fazendo-se amar por ele, propondo por si mesmo essa
falsidade essencial que é o amor. O efeito de transferéncia é esse
efeito de tapeacdo no que ele se repete presentemente aqui e
agora. Ele sé é repeticdo do que se passou assim-assim, por ter
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a mesma forma. N&o € ectopia. Nao é sombra das antigas tapea-
¢bes do amor. E isolamento, no atual, de seu funcionamento puro
de tapeacao” (Lacan, 1985, p. 240).

Neste ponto, gostaria de retomar a primeira questao que propus abordar
com este trabalho: o estatuto do “infantil” em relacdo a transferéncia. As idéias
de Lacan, no seminario sobre Os quatro conceitos fundamentais, indicam um
deslocamento em relacdo ao modo como Freud aborda essa questdo. O con-
ceito de transferéncia deixa de ter seu acento na no¢éo de retorno do passado
no presente, para colocé-lo no ponto de cruzamento das dimensdes sincrénica
e diacrbnica que constituem um sujeito. Ou seja, na estrutura que determina a
posi¢do do sujeito no discurso na relacdo ao Outro e que € atualizada nos
diferentes momentos de sua histoéria. Penso que o termo “infantil” continua sen-
do extremamente preciso e apropriado para falar desta questéo, j4 que indica o
tempo em que se d4 a instalagéo dessa estrutura.

I

Passemos, agora, ao segundo ponto que propus abordar — a transferén-
cia na infancia — e que esta diretamente relacionado ao primeiro.

Para trabalhar este tema, retomo brevemente a histérica polémica que
marcou o surgimento da psicanélise de criancas. O modo de conceber a trans-
feréncia foi um dos pontos centrais no enfrentamento das duas grandes concep-
¢bes que vieram a se estabelecer no interior da IPA, relativas a andlise infantil: a
escola vienense, representada por Anna Freud, e a escola inglesa, cuja figura
central era Melanie Klein.

Anna Freud coloca, no centro do trabalho analitico, a relagdo ao eu e a
consciéncia. Em funcdo da imaturidade do eu na infancia, se opde a penetrar
com profundidade na andlise de uma crianga, associando uma tarefa educativa
a mesma. Segundo Anna Freud, existem diferencas essenciais entre a situa-
¢éo transferencial de um adulto e a de uma crianga. A crianga pode estabelecer
transferéncia satisfatoria, porém nédo produz uma verdadeira “neurose de trans-
feréncia”. As criangas ndo tém condi¢bes, como os adultos, para comegar uma
nova edi¢do de suas relagBes de amor, ja que seus objetos de amor originais, 0s
pais, ainda existem como objetos na realidade. Seria mais ou menos como
reprisar um filme, sem ainda té-lo concluido.

Melanie Klein op8e-se a Anna Freud, afirmando que ndo ha distin¢éo
fundamental entre criancas e adultos em relagédo ao inconsciente. Assim sen-
do, ndo hé diferenca significativa no que diz respeito a capacidade de transferén-
cia de uma criancga, ja que 0s pais que interessam na relagdo com o analista
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sdo aqueles que estéo internalizados, e ndo os pais reais. Além disso, a prati-
ca com criangas pequenas permitiu a ela verificar o desdobramento precoce do
complexo de Edipo. Segundo Melanie Klein, uma crianca de trés anos de idade
jateria deixado para tras a parte mais importante da travessia edipica. Portan-
to, um analista de criancas pode muito bem entrar em uma nova edicdo das
relacbes amorosas em todos os pontos fundamentais, possibilitando o apare-
cimento nas criangas de uma plena neurose de transferéncia, analoga a dos
adultos.

A divergéncia entre essas autoras, com relacéo a transferéncia, gira, fun-
damentalmente, em torno da idéia da possibilidade de uma reedi¢céo do passa-
do no presente. A proposta de Lacan, que concebe a transferéncia como a
atualizacado da realidade do inconsciente, pde fim a essa divergéncia, ja que ndo
se trata mais do retorno do passado na relacéo ao analista, mas de possibilitar
a crianca que se enderece a ele desde a posi¢do que estrutura sua relacao ao
Outro. Cabe, entdo, interrogar a particularidade dessa posi¢éo na infancia, a
qual ird determinar o lugar do analista na transferéncia.

Enquanto elaborava essa questéo, durante a escrita deste trabalho, lem-
brei da indicacao feita por Freud, no inicio do caso Hans. A andlise do pequeno
Hans foi conduzida pelo préprio pai, sob a orientacao de Freud. Na primeira
pagina do relato, ele diz:

“S0O porque a autoridade de um pai e a de um médico se uniam
numa so6 pessoa, e porque nela se combinava carinho afetivo com
o0 interesse cientifico, é que se pdde, neste Unico caso, aplicar o
método para uma utilizagdo a qual ele préprio ndo se teria presta-
do, fossem as coisas diferentes” (Freud, [1909] 1980, p. 15).

Silvia Fendrick (1991) comenta o quanto essa unido da figura do analista
com a figura parental marcou o inicio da psicanalise de criancas. Melanie Klein
recebeu o titulo de analista com o relato da analise de seu filho mais moco,
Erich; Anna Freud fez sua analise didatica com seu préprio pai; e Hermine von
Hug-Hellmuth, primeira psicanalista a trabalhar sistematicamente com crian-
cas, empreendeu a educacdo psicanaliticamente dirigida de seu sobrinho
Rudolph, que posteriormente veio a assassina-la, quando contava dezoito anos
de idade.

Se a nos pode parecer absurdo atribuir o papel de analista a um pai, uma
mae ou uma tia em relacdo a um filho ou sobrinho, penso que vale a pena
interrogar o motivo pelo qual a posicdo do sujeito na infancia propiciou que se
compusesse esse cenario, na origem da andlise de criancas.
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Ao falar da posicao de uma crianca frente ao Outro, Alfredo Jerusalinsky
(2001) afirma “que sua posi¢ao significante no discurso tem que estar sustenta-
da por outro real. Isto é o que diferencia a posi¢ao na estrutura psiquica de um
adulto e de uma crianga” (Jerusalinsky, 2001, p. 80). Isso significa que uma
crianca esta em vias de constituir seu saber a respeito de seu lugar enquanto
sujeito e, por esse motivo, necessita que alguém encarne a fungéo de sustentar
sua posic¢éao significante no discurso. Este outro real da infancia vai, pouco a
pouco, cedendo lugar ao Outro simbdlico, e a possibilidade de uma crianga
sustentar autonomamente sua transferéncia dependera da necessidade que te-
nha de que esse outro real sustente sua subjetividade. E a leitura dessa ques-
tdo transferencial que ir4 definir a necessidade e a intensidade com que se
trabalha com os pais na dire¢céo do tratamento de uma crianca.

Ha uma referéncia ao caso do Homem dos Lobos, no final do seminario
sobre Os quatro conceitos, que penso poder ser articulada a essa nogao de
outro real na infancia. Ali, Lacan (1985) afirma que o significante originalmente
recalcado tem seu valor remanejado nos diferentes momentos da vida desse
paciente, a partir da dialética do desejo do sujeito constituido pelo desejo do
Outro. O que me parece extremamente interessante é o fato de Lacan se ocu-
par em nomear cada uma das pessoas que, no relato de Freud, intervém, intro-
duzindo modifica¢cdes na constituicdo subjetiva desse paciente e, com isso,
cumprindo a funcdo de outro real. Ele diz:

“O que é que Ihes demonstra toda a observacdo? E que a cada
etapa da vida do sujeito, algo veio a cada instante, manejar o valor
do indice determinante que constitui esse significante original.
Assim é percebida a dialética do desejo do sujeito como se cons-
tituindo pelo desejo do Outro. Lembrem-se da aventura do pai, da
irm&, da mae, de Groucha, a empregada. Tantos tempos que vém
enriquecer o desejo inconsciente do sujeito de algo que deve ser
posto, como significacdo constituida na relacdo ao desejo do
Outro,...” (Lacan, 1985, p. 237).

Uma ultima questao, a respeito da relagéo da crianga ao sujeito-suposto-
saber, ja que, segundo Lacan, “a transferéncia € impenséavel, a ndo ser toman-
do-se partida do sujeito suposto saber” (p. 239). A dissimetria existente na
relacdo entre um adulto e uma crianca faz com que o adulto ocupe, de forma
guase direta e espontanea, a condi¢cao de sujeito-suposto-saber para a crianga.
Erik Porge afirma que a neurose na crian¢a “se manifesta quando aquele que
esta encarregado de fazer passar socialmente a mensagem familiar ndo assu-
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me mais sua fungéo de sujeito suposto saber fazer passar” (Porge, 1998, p. 14).
E nesse ponto que se estabelece a demanda de analise de uma crianga: ponto
de ruptura da transferéncia com um dos pais. Este que, a principio, teria como
funcao sustentar a posicao de suposto-saber para crianga, nao estd em condi-
¢Oes de fazé-lo. Por algum motivo, a interlocucéo necessaria para que a consti-
tuicdo subjetiva siga seu curso se encontra fraturada. O adulto ja ndo € mais um
“bom entendedor” da mensagem que a crianca lhe endereca. Um analista, ao
acolher esse enderecamento, teria como funcéo trabalhar no sentido de possibi-
litar que a transmisséo de uma geracgéo a outra possa operar.
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RESUMO

O presente artigo traga um breve percurso tedrico, apontando a influéncia de
alguns conceitos psicanaliticos na pratica educacional, com destaque para o
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ensar a educacao desde a perspectiva psicanalitica nos leva ao encontro
da preocupacao de Freud com os efeitos da educacao na formacao psiqui-
ca do sujeito.

No preféacio de seu livro Freud antipedagogo, Catherine Millot (1987) sugere
gue, cronologicamente, essa preocupagao aparece nas criticas de Freud ao que
ele chamou de “civilizac&o”. Isso, porque, segundo autora, nos primérdios da psi-
canalise, Freud pensou ter descoberto uma antinomia entre sexualidade e civiliza-
¢do, chegando a almejar uma reforma da educacéo que pudesse resolver essa
antinomia. Porém, veremos que essa preocupacao e esse desejo de Freud vao
tomando contornos diferentes & medida que ele constréi e consolida a psicandlise.

Ainda como médico, ao constatar a expanséo das doencas nervosas no
século XIX, Freud se pde a pensar criticamente sobre as concepg¢des morais de
sua época, as quais, tendo a educagdo como principal veiculo, estariam na
génese das neuroses. Freud acreditava que 0s conceitos e as restricdes de
ordem moral acerca da sexualidade, transmitidos pela pratica educacional, eram
conflitantes para o sujeito, obrigando-o a represséo do desejo sexual, conside-
rado pela sociedade como impuro e vergonhoso. Em Moral sexual civilizada e
doenca nervosa moderna, vemos que Freud (1908) inova e se destaca de auto-
res que Ilhe eram contemporaneos, quando se refere a propagacao das doencgas
nervosas. Enquanto estes atribuiam como causas dessas doencas as condi-
¢Oes de vida da emergente sociedade capitalista, Freud afirma que “a influéncia
prejudicial da civilizagao reduz-se principalmente a represséo nociva da vida
sexual dos povos civilizados através da moral sexual ‘civilizada’ que os rege” (p.
191). Nesse texto, Freud afirma que “a civilizag&do repousa sobre a supressao
dos instintos” (p. 192), e conclui que a educagéo, como produto da civilizagéo,
estaria a servico da mesma civilizagéo pela contengcéo das pulsdes sexuais,
impondo a satisfacdo sexual apenas no ambito da procriacéo e, é claro, de
acordo com seus rigidos padroes.

Porém, um olhar retrospectivo a obra de Freud nos mostra que a etiologia
especifica da histeria e da neurose obsessiva vai leva-lo a rever essas conclu-
sbes e arelativizar o papel da educagéo como propagadora da neurose.

Como sabemos, diferentemente da etiologia estabelecida por Freud no
gue se refere a neurastenia e a neurose de angustia — que teriam origem em
transtornos atuais da fungéo sexual —, ele atribui ao recalque a causa do que
denomina na época de “psiconeuroses de defesa”, a saber, a histeria e a neuro-
se obsessiva (Freud, 1896).

Definindo o recalque como um mecanismo defensivo, ele lhe atribui a
tarefa de expulsar da consciéncia as representacdes consideradas incompati-
veis com o ideal de perfeicdo, representacdes essas de natureza sexual. E
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assim que, em seu texto As neuropsicoses de defesa, Freud (1896) tece consi-
deracdes distintas daquelas adotadas por Janet e por Breuer sobre a etiologia
da histeria, e afirma que pdde “repetidas vezes demonstrar que a divisao do
conteudo da consciéncia resulta de um ato voluntario do paciente; ou seja, é
promovida por um esfor¢o de vontade cujo motivo pode ser especificado” (p. 54.
Grifo do autor).

Mas adiante, discriminando esse tipo de mecanismo daquele que estaria
na origem hereditaria de outros tipos de histeria, Freud (1896) argumenta que o0s
pacientes que analisou

gozaram de boa salde mental até o momento em que houve uma
ocorréncia de incompatibilidade em sua vida representativa — isto
€, que seu eu se confrontou com uma experiéncia, uma represen-
tagdo ou um sentimento que suscitaram um afeto tdo aflitivo que o
sujeito decidiu esquecé-lo, pois ndo confiava em sua capacidade
de resolver a contradicdo entre a representacdo incompativel e
seu eu por meio da atividade do pensamento (p. 55. Grifo do au-
tor).

Aqui, podemos entender que Freud propfe certa “atividade” do sujeito
frente ao meio externo e, consequentemente, frente & moralidade que lhe é
imposta pela educagdo. Como nos lembra Kupfer (2002), com a descoberta do
recalque, Freud péde conceber que havia, no cerne da prépria sexualidade, um
desprazer, e que era esse desprazer, fruto da “luta” entre as pulsdes de vida e de
morte, que produzia e reforgava a moralidade.

Na verdade, essa concepc¢do so foi possivel a partir da descoberta da
sexualidade infantil, cujas teses Freud (1905) sustenta em seus Trés ensaios
sobre a teoria da sexualidade. As proposicdes e os conceitos ali expostos jo-
gam luz sobre as questdes da educacao e se tornam de capital importancia
para pensarmos seus efeitos. Vejamos por qué.

No comecgo do segundo ensaio, Freud observa que hé certa relutancia da
maioria dos especialistas em desenvolvimento humano em admitir a existéncia
da sexualidade infantil, ao que ele atribui como causas, por um lado, a sua
criacdo, ou seja, sua educacao; e, por outro, aamnésia infantil, fruto do recalque.

Ainda nesse ensaio, ao discorrer sobre as inibi¢cdes sofridas pela sexua-
lidade durante a infancia, Freud diz que no “periodo de laténcia” surgem entraves
no caminho da pulséo sexual, causados pelo choque entre sua “natureza per-
versa polimorfa” e as expectativas da sociedade em relagédo ao desenvolvimento
do individuo, o que, como vimos anteriormente, causaria desprazer ao eu. A
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pulséo sexual, entdo, manterd seu curso a custa de dois processos psiquicos:
um deles, a sublimacao, responsavel pelo seu desvio para fins ndo diretamente
sexuais, mas valorizados socialmente; e o outro, a formacao reativa, a qual teria
como meta “erigir diques psiquicos” para dar conta desse desprazer. Freud si-
tua como exemplos destes “diques” os sentimentos de vergonha e de asco, e a
adesdo a ideais estéticos e morais.

A formulagéo da existéncia das pulsdes parciais também é importante
para o tema gue nos ocupa, uma vez que um dos destinos da pulséo sexual
seria “transformar-se” na pulsdo de saber ou de investigar. A esta, Freud (1905)
dedica um tépico em destaque, dizendo que “sua atividade corresponde, por um
lado, a uma forma sublimada de dominacao e, por outro, trabalha com a energia
escopofilica” (p. 182), acrescentando que

suas relagdes, entretanto, sdo particularmente significativas, ja
que constatamos pela psicandlise que, na crianga, a pulsdo de
saber é atraida, de maneira insuspeitadamente precoce e inespe-
radamente intensa, pelos problemas sexuais, e talvez até desper-
tada por eles (p. 182).

Vemos que, diante da descoberta da sexualidade infantil, ele reformula e
relativiza o papel da educacéo na represséo das pulsdes e, conseqiientemente,
sua participac@o na génese das neuroses:

nas criancas civilizadas, tem-se a impressdo que a constru¢ao
desses diques € obra da educagéo, e certamente a educacao tem
muito a ver com isso. Na realidade, porém, esse desenvolvimento
€ organicamente condicionado e fixado pela hereditariedade, po-
dendo produzir-se, no momento oportuno, sem nenhuma ajuda da
educacgédo (p. 166).

Parece-nos que a concluséo de Freud é de que a educacdo teria agora o
papel de co-autoria na repressdo da sexualidade, pois, como ele mesmo afirma
mais adiante, a educacéo ficaria “inteiramente dentro do &mbito do que Ihe com-
pete ao limitar-se a seguir o que foi organicamente prefixado e imprimi-lo de
maneira um pouco mais polida e profunda” (p. 166).

Freud também aponta nesse ensaio algo importante sobre a acéo dos
educadores diante das manifesta¢des da sexualidade infantil no periodo de
laténcia. Como esse periodo representa um “ideal educativo”, diz Freud (1905),
os educadores comportam-se como se entendessem que “a atividade sexual tor-
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na a crianga ineducavel, pois perseguem como ‘vicios' todas as suas manifesta-
¢des sexuais, mesmo que ndo possam fazer muita coisa contra elas” (p. 167).

Essas conclusfes de Freud acerca da educacgéo séo de especial impor-
tancia no ambito deste trabalho por dois motivos. O primeiro deles € que Freud
adquire a compreensédo de que o recalque operado pelo eu e reforcado pela
educacdo tem também funcéo estruturante, e ndo s6 psicopatoldgica. Logo,
frente a forga das pulsdes, o recalque viria ndo s6 fundar o sujeito do inconscien-
te, mas também estaria a servico da propria preservacgao da vida: os preceitos
morais veiculados pela educac¢édo, desde que ndo exercidos com excessiva re-
pressao, sdo em alguma medida, necessarios ao bom funcionamento psiquico.

O segundo decorre do primeiro: ndo sendo a educa¢éo em si, com sua
carga de preceitos morais, 0 que produz a neurose, 0 acento no éxito do
atingimento dos objetivos e nos efeitos da educacéo recai no tom que sera
impresso pela acdo do professor, 0 que podera proporcionar um recalque ex-
cessivo — e com isso 0 empobrecimento da forga criativa do sujeito — ou favore-
cer a sublimacéo, e, portanto, o aprendizado e a criacdo. Ou seja, para o profes-
sor, a tarefa se complica, pois ele ndo deve ser rigido e repressor demais, mas
ao mesmo tempo tem o dever de suprimir as pulsdes parciais na justa medida
em que favoreca a sublimacao, pois sem ela ndo hé civilizagéo possivel.

Como o professor faria isso? Segundo Millot, essa questéo é abordada
por Freud quando faz uma comparag¢éo com a pratica do psicanalista e a préatica
do educador, no prefacio a obra de O. Pfister:

Em um Unico ponto a responsabilidade do educador serd maior,
talvez, do que a do médico. O médico lida em geral com estrutu-
ras psiquicas ja rigidas, encontrara, na personalidade do enfermo,
um limite para sua prépria acao, mas também a garantia da auto-
nomia do paciente. Ja o educador trabalha sobre terreno maleavel,
acessivel a todas as suas impressoes, e devera obrigar-se ao
dever de ndo modelar o jovem espirito segundo seus ideais pes-
soais e sim, antes de mais nada, segundo as disposicdes e pos-
sibilidades que ele encerra (Millot, 1987, p. 53. Grifo meu).

O que seré que Freud quis dizer com “segundo seus ideais pessoais?”

A medida que vai pensando a educacéo, Freud também vai reformulando
o papel do professor. Assim, inicialmente prop8e que o professor seja informado
sobre os efeitos nocivos da repressao excessiva das pulsdes parciais, para
assim poder dimensionar o efeito de sua represséo sobre elas, como, por exem-
plo, em O esclarecimento sexual das criancas (Freud, 1907).
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Porém, guando em 1927 ele escreve O futuro de uma iluséo (Freud, 1927),
tece duras criticas a religido, tomando-a como uma ilusédo que so nos traz con-
forto as custas do recalque, o qual novamente atribui como resultado das préti-
cas educacionais. Como nos lembra Millot, Freud postula que “a educagéo para
ailuséo se esforca por adequar todas as ilusdes pelo viés da proibigéo de pen-
sar” (Millot, 1987, p. 105). Diante disso, a proposta de Freud (1927) é fundar
uma “educacéo para arealidade”, a qual leve 0 homem a enfrentar seu desam-
paro utilizando as “for¢as do intelecto”, e ndo mais se refugiando na iluséo refor-
¢cada pelo recalque (p. 64).

Em que consiste a “educacéo para a realidade”, a qual Freud se refere?
Conforme Millot, “consiste em uma educacado que conduza a crianga a levar em
conta ndo apenas a realidade externa, material e social, e suas exigéncias,
mas também a realidade psiquica, ou seja, a realidade do seu desejo” (Millot,
1987, p. 50. Grifo meu).

Porém, continua a autora, ndo basta que o educador auxilie a crianga no
reconhecimento dessa realidade, ndo é de pedagogia definitivamente que estamos
falando. E preciso que o educador também reconheca a realidade de seu préprio
desejo. Como nos diz Millot (1987), “essa serd a melhor garantia de que o
educando terd acesso a ela” (p. 50). Caso contrario, “a vontade do educador de
nada querer saber”(p. 50) — e n&o o seu puro desconhecimento sobre as teorias
sexuais infantis — € o que dara origem aos seus esfor¢os para reprimir as mani-
festagbes do desejo da crianga. Alias, esfor¢cos que Lacan (1988) atribui catego-
ricamente como de exercicio “do colégio universal dos professores” (p. 222),
guando também relaciona desejo e pensamento.

Logo, se a verdade do desejo ndo pode ser transmitida através do conheci-
mento da teoria psicanalitica e muito menos das teorias pedagogicas, onde estaria
situada, no “fazer” do professor, a possibilidade da transmisséo desse desejo?

Entramos entdo em um “campo” em que, a despeito de métodos e teori-
as, a dinamica dos desejos do professor e do aluno se encontram, dando seus
contornos a relagdo educativa. Estamos no “campo” do que Freud (1912) deno-
minou transferéncia. E € nesse “campo”, como nos ensinou 0 mestre, que “a
vitéria deve ser conquistada” (p. 143).

A idéia da existéncia de um “campo” em que os afetos envolvidos na
relagdo do paciente com seu médico estariam em jogo € encontrada em Freud
(1893-95) desde Os estudos sobre a histeria, mas é em Um caso de histe-
ria”(1901) — o seu famoso caso Dora — que Freud define a transferéncia como

reedi¢cbes, reproducdes das mocgdes e fantasias que, durante o
avanco da analise, soem despertar-se e tornar-se conscientes,
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mas com a caracteristica (prépria do género) de substituir uma
pessoa anterior pela pessoa do médico. Dito de outra maneira:
toda uma série de experiéncias psiquicas prévia é revivida, nao
como algo passado, mas como um vinculo atual com a pessoa do
médico (p. 110).

Em seu escrito técnico sobre a dindmica da transferéncia, Freud (1912)
também nos lembra que as dificuldades de compreenséo sobre como ela opera
se explicam pelo fato de que seu estabelecimento ndo se da somente a partir de
“idéias antecipadas conscientes, mas também por aquelas que foram retidas ou
gue sdo inconscientes” (p. 135).

Posteriormente, Freud estende os alcances da transferéncia e a julga
presente em qualquer relacdo intersubjetiva, inclusive narelagdo educativa. Essa
afirmacé&o é encontrada textualmente em seu breve trabalho intitulado Algumas
reflexdes sobre a psicologia do escolar. Nele, Freud (1914) rememora algumas
passagens de sua vida escolar e a ambivaléncia de sentimentos que dispensava
aos seus mestres, tragando uma analogia desses sentimentos com aqueles
vivenciados na relacdo com as figuras parentais, mais notadamente com a figu-
ra do pai. Assim, ele conclui que os professores, “nem todos pais na realidade,
tornaram-se nossos pais substitutos [...] transferimos para eles o respeito e as
expectativas ligadas ao pai onisciente de nossa infancia e depois comegamos a
trata-los como tratAvamos nosso pais em casa” (p.228).

Mas qual seria o lago que une transferéncia e desejo, fazendo-os movi-
mentar a relagdo professor-aluno? Podemos pensar com Lacan (1988) que o
gue une transferéncia e desejo, e que ele situa como “efeito de transferéncia”, &
o amor. E para ser amado por seu mestre, assim como deseja ser amado por
seus pais, que o aluno endereca seu desejo de saber a ele, que investe nele sua
libido, conferindo-lhe, como observa Maria Cristina Kupfer (2002), “um lugar de
poder onde sua palavra passa a ser escutada” (p. 92).

Entretanto, também aqui, como na clinica, esse amor que movimenta a
relagdo professor-aluno pode levar a “morte” do desejo de saber do aluno. Freud
(1915 [1914]) nos fez ver a face de resisténcia presente em toda transferéncia, e
uma de suas principais consequéncias: a dificuldade de compreensao interna
(insight) que ela produz no paciente. Em seu texto sobre o amor transferencial,
Freud tece reiteradas recomendacdes sobre como o psicanalista deve manejar o
enamoramento decorrente da transferéncia, de forma a poder utiliza-la em favor do
tratamento, sem que para isso tenha que transgredir preceitos éticos e técnicos.

E o professor, qual lugar poderia ocupar para manejar esse enamoramento,
a fim de torna-lo favoravel ao processo de ensino-aprendizagem? Ou, dito de
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outra forma, como ocupar esse lugar necessario a transferéncia, esse lugar que
Lacan (1988) designou como o lugar do “sujeito suposto saber” mas, ainda que
estando ai, poder precaver-se das provaveis “ciladas” do amor?

Uma boa pista para encontrarmos algumas respostas parece-nos passar
pelo que Freud concebeu a respeito do narcisismo.

Aidéia de narcisismo em Freud sustenta-se a partir da teoria da circula-
¢éo da libido.

Em seu trabalho Sobre o narcisismo: uma introdu¢éo, a0 mencionar como
exemplo a megalomania, Freud (1914) define sucintamente o narcisismo como
uma atitude em que “a libido afastada do mundo externo é dirigida para o ego”
(p. 92). Nesse texto, Freud supde pela primeira vez a existéncia de uma antite-
se entre a libido do ego e a libido objetal, referindo que quanto mais uma é
investida a outra é “esvaziada”.

Importante para nossos propositos é o conceito de ideal do ego, o qual
ele formula um pouco mais adiante, quando reafirma suas concepcées sobre o
recalque. Nessa passagem, ele diz: “a represséo, como dissemos, provém do
ego; poderiamos dizer com maior exatidao que provém do amor-proprio do ego”
(Freud, 1914, p. 110. Grifo meu). Conforme Freud, o que o sujeito projeta no
outro, como sendo um ideal a ser alcancado, é o substituto do narcisismo per-
dido de sua infancia, ao qual ele se recusa a renunciar.

Como aidealizagdo € um processo que diz respeito ao objeto, certamen-
te iremos encontra-la no enamoramento. A esse respeito, Freud faz uma colo-
cacgdo singela, mas nem por isso menos verdadeira: “a libido objetal atinge sua
fase mais elevada de desenvolvimento no caso de uma pessoa apaixonada,
guando o individuo parece desistir de sua propria personalidade em favor de uma
catexia objetal” (p. 111).

Do exposto acima, podemos concluir gue uma das “ciladas transferenciais”
em que pode “cair” o professor € aquela de pensar-se como devendo ocupar
esse “lugar ideal”, lugar em que a demanda narcisica do aluno com freqiiéncia
o coloca. E o aluno assim o faz por pensar encontrar ai o seu desejo. Como
nos lembra Lacan (1988), “o0 desejo se situa na dependéncia da demanda” (p.
146).

Tal dindmica transferencial € tomada por Catherine Millot (1987) como
inevitavel, pois, para que o desejo do aluno ndo fosse alienado no do professor,
seria necessario que ndo houvesse nenhum desejo em particular, ou seja, que o
professor ndo investisse 0 aluno como objeto de seu desejo de ensinar, o que
interditaria no aluno o acesso a qualquer desejo: “ndo ha desejo além do desejo
alienado” (p. 153), encerra ela, com essa concluséo, a sua tese sobre aimpos-
sibilidade da praxis do professor segundo uma ética psicanalitica.



Il ExTos

Concordamos com a autora: o desejo que pode alienar é aquele que nos
constitui enquanto sujeito e aquele que nos diz de nosso assujeitamento ao
desejo do Outro.

Mas, ao alojar o professor nesse lugar de “suposto tudo saber”, o que
pode levar o aluno a decretar a morte de seu proprio desejo € encontrar ai 0
desejo do professor “amorda¢ado”, em uma demanda incondicional de amor e
de reconhecimento. A propor¢éo em que o professor é tomado em sua miragem
narcisica provavelmente sera aquela com que mobilizara seu desejo, na transfe-
réncia, em direcdo as for¢cas da pulséo de vida ou da pulsdo de morte.

E onde se encontraria o limite do professor nessa operacéo? Quanto a
isso, Safouan (1991) faz uma colocacao a respeito do lugar que deve ocupar o
analista na transferéncia, a qual propomos como exemplar daquela que consi-
deramos para o lugar do professor na transferéncia.

Tomando a semelhanga apontada por Lacan quanto ao desejo do psica-
nalista e do escravo, Safouan interroga em que reside essa semelhanca. E
responde: “no fato de que o desejo do escravo € limitado; o do analista também
[...] seu limite € interno. E aquele que o faz escolher corretamente, no momento
desejado, entre narcisismo e desejo, entre o outro e o Outro” (Safouan, 1991, p.
213-4. Grifo meu).

Lugar impossivel? Parece que Freud respondeu “sim” a essa pergunta,
guando formulou sua célebre frase: “governar, ao lado de psicanalisar e educar,
séo profissBes impossiveis”. Mas ele também nos ensinou, através de sua pro-
pria trajetéria e do legado psicanalitico que nos deixou, 0 quanto é necessario
superarmos nossos mestres.

O exercicio de ensinar, de transmitir um saber, colocara sempre em cau-
sa nosso desejo. E preciso ouvir sua voz, “essa voz baixa, mas que diz sempre
amesma coisa’ (p. 241), propde Lacan (1988) sobre o desejo inconsciente, em
uma de suas muitas releituras de Freud.

Ao ouvirmos essa voz, no que ela pode ecoar como vida e como criacao,
estaremos contribuindo para que a educacao seja, em alguma medida, possi-
vel.
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Tem dias que a gente se sente como quem partiu ou morreu

A gente estancou de repente ou foi 0 mundo entéo que cresceu
A gente quer ter voz ativa, no nosso destino mandar

Mas eis que chega a roda viva e carrega o destino pra la

Roda mundo, roda gigante, roda moinho, roda piao

O tempo rodou num instante nas voltas do meu coragéo

Chico Buarque de Holanda

homem sempre propds questdes ao destino. Oraculos foram chamados a

desvendar o futuro e suas determinagdes. Continuamos a nos perguntar se
0s acontecimentos estao definidos previamente ou se participamos ativamente
de sua construcdo, o quanto podemos saber sobre nosso destino e o quanto
devemos ignorar (a prépria morte).

O pensamento filosdfico e o cientifico sempre preferiram a idéia de que €
o homem que faz, racionalmente, o seu destino, apesar de todos os condiciona-
mentos admitidos; j& a religido nos diz que tudo € obra de Deus e que este
escreve certo por linhas tortas. Religiosas ou cientificas, as sociedades conti-
nuam produzindo respostas para suas grandes angustias.

Aimagem de superioridade do sujeito racional, autor de seu destino, face
ao reino da natureza, foi rompida por Darwin: Deus foi questionado na sua con-
dic&o de “todo poderoso criador”, e 0 homem deixou de ser sua copia perfeita.
Posteriormente, Freud, ao desenvolver a teoria psicanalitica, mostrou o quanto
o homem orgulhoso da prépria condicao racional estava submetido ao saber
inconsciente, produzindo nova fissura narcisica no modelo centrado na raz&o.

Segundo Lacan, “Se o que Freud descobriu, e redescobre com um gume
cada vez mais afiado, tem algum sentido, é que o deslocamento do significante
determina os sujeitos em seus atos, seu destino, suas recusas, suas ceguei-
ras, Seu sucesso e sua sorte, ndo obstante seus dons inatos e sua posi¢ao
social, sem levar em conta 0 seu carater ou seu sexo, € que por bem ou por mal
seguird o rumo do significante, como armas e bagagens, tudo aquilo que é da
ordem do dado psicolégico” (Lacan,1998, p. 33).

Essa determinacdo do significante ndo corre o risco de ser entendida
como uma espécie de determinagdo do destino? Estardo Freud e Lacan apenas
transferindo nossa submisséo aos ditames de um deus aos ditames do incons-
ciente?

Penso que ndo. Pois, se, por um lado, Lacan estabelece nossa aliena-
¢ao ao significante, deixando-nos na posicao de eternos seres de repeti¢ao,
ignorantes do que nos comanda, por outro, ele nos apresenta o conceito de real
gue subverte a propria nocao da repeti¢cdo. Ao retornarmos, na busca do objeto
perdido, seremos remetidos sempre ao encontro faltoso com o real, que nos
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lancou na via simbdlica e nos tornou desejantes. O real constitui-se como aquilo
gue nunca para de ndo se inscrever, que nao pode ser controlado, nem previsto:
0 acaso que podera ser apenas significado e amarrado simbolicamente. Dessa
forma, a nocéo de destino previamente escrito perde sua relevancia, pois o aca-
S0 estd sempre presente.

Denise Lachaud nos diz:

“Nesse primeiro sacrificio simbdlico de si mesmo, neste primeiro
encontro também com a morte, o sujeito fica privado de alguma
coisa dele mesmo que toma valor de significante de sua aliena-
¢do. Neste ato inaugural institui-se a relacdo sempre repetida en-
tre o sujeito e o objeto perdido onde seu desejo se aliena”
(Lachaud,1994, p. 238).

Nessa perspectiva, 0 vazio mantém-se no centro da existéncia, produzin-
do o jogo simbdlico, jogo de repeti¢des a partir da marca da diferenga. Diferenca
gue podera produzir prazer e nao frustracao, pois o objeto perdido de Freud, ndo
estando definido previamente, aceita deslocamentos. O prazer introduz no gozo
seus limites, a satisfagdo sera sempre parcial e o gozo estard vedado a quem
fala, sendo apenas dito nas entrelinhas da fantasia.

Freud, em seu texto Além do principio do prazer, descobre algo que con-
traria a lei do prazer; ele encontra um automatismo, um retorno, que paralisa o
movimento significante (de vida). Portanto, no homem existe um gozo que esta
na contram&o do prazer. Nessas situac¢des, o sujeito fica alienado, de forma que
0 movimento cessa. Algo cristaliza a possibilidade inventiva do relangamento
significante do desejo. O sujeito sintomatiza.

A segquir, tratarei de um caso clinico em que poderemos identificar os
conceitos até aqui abordados. Trata-se de uma paciente que desaparece como
sujeito, na sua alienacéo-repeticdo no Outro.

J6 é paciente de um ambulatorio publico de saide mental, no qual bus-
cou ajuda para seu estado de depressao. Ao longo do atendimento, se viu as
voltas com a questao da maternidade. Ela € méae de dois filhos. Seu filho de 15
anos mora com a avo e ela questiona a forma como ele esta sendo criado (muito
solto), ao mesmo tempo que ndo tem coragem de retir-lo da casa da avé, que
mora no interior. A outra dificuldade da maternidade é aceitar que seus filhos
possam crescer. Tanto que insiste em dar mamadeira para sua filha de 10 anos,
gue mora com ela e o marido.

Nos dias seguintes a primeira comunhéo da filha, festa que reuniu sua
familia vinda do interior, J6 iniciou uma crise. Tornou-se agressiva em casa, sem
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motivo aparente, ficou regressiva, agindo como bebé, com cara de louca, segun-
do sua descrigdo. Afirmou ouvir uma voz que lhe dizia que ela tinha que sair
daquela casa, pois ndo era sua, e que eles — seu marido e sua irma —nao iriam
saber cuidar dela. J6 pediu para ser internada, chegando a implorar por isso, e
acabou sendo internada na sua cidade de origem. Ficou internada durante 28
dias e saiu sem que ela e seus familiares considerassem ter havido efetiva
melhora. Continuou a se sentir transtornada.

Ao retornar para ser atendida, no ambulatério de Porto Alegre, suas ir-
mas e o marido disseram a equipe que ela estava tomada pelo diabo. Nas
crises, saia fora de si, falava com outra voz e fazia coisas das quais depois ndo
se lembrava. Eles colocaram a musica da igreja para ela ouvir em casa, leva-
ram-na para a igreja, chegaram ao exorcismo e diziam estar buscando ajuda
religiosa para cura-la. Segundo J6 contou para a psiquiatra, eles nem queriam
Ihe dar os remédios, ela que os lembrava disto, situacdo com a qual a psiquiatra
néo concordou. A religido buscada era a da avé que criou J6, e, nesse momen-
to, todos da familia se converteram para ajuda-la. Ela foi batizada nessa igreja,
trazendo as fotos de sua imersao no rio.

Na semana seguinte, J6 contou-me que foi a igreja no domingo, com as
irmds, que vieram do interior para cuida-la, e que fugiu da igreja. Insistiu que
sabia 0 que estava fazendo. Seguiu uma reta, numa alusdo a vida reta que
levava, mas depois de uma curva se perdeu e ficou confusa. Os vizinhos chama-
ram a policia, ja que ela ndo dava informag@es coerentes e mostrava ndo estar
bem. Para a policia, ela conseguiu apenas dizer seu apelido: Eu sou a Téia.

Téia € o apelido de J& no meio familiar.

Nesse momento, € importante trazer alguns elementos da histéria de Jo,
gue podem ajudar em sua compreensdo. A méde de J6 ndo criou henhum de
seus filhos. Ela teve sete filhos e todos foram dados para sua mae criar. O pai de
J6 — pai somente dela — ndo queria que a filha fosse entregue e chegou a ame-
acar ir a policia para que isso ndo acontecesse. Quando ela tinha dois anos, ele
araptou da avo, mas acabou devolvendo-a. Independente de sua vontade, a filha
seguiu 0 mesmo caminho dos outros.

J6, aos 15 anos, engravidou e acabou casando com o pai de seu filho,
indo morar na casa de sua av0, onde fora criada. Quando saiu para ter a propria
casa, deixou o filho na antiga casa, com a av0, que criava todas as criancas da
familia. Seu marido gostaria que o filho vivesse com eles, mas J6 néo teve
coragem de tird-lo da avé. Das cinco filhas que a mae de Jo teve, trés, incluindo
J6, deixaram algum filho na casa dessa avé.

O significante “atéia” trabalha e sua transgresséo parece trazer-lhe um
pouco mais de lucidez naquele momento de crise. O marido entendeu que lutar
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contra o que "havia dentro dela” através da religido da familia de J6 ndo adianta-
va, e comegou a pensar em outra forma de livrar a esposa. Resolveu, entdo,
leva-la a um “terreiro bem forte”, para conseguir liberta-la daquilo que a possuia.
Nesse momento baixavam sete entidades no corpo de J6. O marido afirmou que
ela fora possuida por ser fraca. A familia de origem néo teve conhecimento da
decis&o do marido. Nesse momento, o marido resolveu tomar a dianteira da
situacao.

Depois de ir ao terreiro, tendo sido for¢ada a tal, J6 ficou melhor, sentin-
do-se menos perturbada. Perguntava-se sobre o que acontecera com ela. Entre-
tanto, ainda se inquietava, pois ndo sabia se sua melhora era verdadeira ou se
estava apenas agradando o marido, que ficara muito mal com sua situacao.

Ainda se perguntava se precisava pagar o dizimo para a igreja da avo, pois
tinha medo de ndo pagar e voltar a ficar mal. Sera que o pagamento garantiria?

No seminério sobre a Carta roubada, Lacan trabalha sobre a carta como
significante: ela ndo teve que ser lida para causar efeitos em quem estivesse de
sua posse. Trata-se de uma alusdo ao significante e a seus efeitos de circula-
¢éo. Ele nos diz:

“Pois o significante é unidade por ser Unico, ndo sendo, por natu-
reza, sendo simbolo de uma auséncia. E é por isso que ndo pode-
mos dizer da carta/letra roubada que a semelhangca de outros
objetos, ela deva estar ou ndo estar em algum lugar, mas sim que,
diferentemente deles ela estar4 e ndo estara onde estiver,onde
quer que va” (Lacan,1998, p. 27).

A auséncia-presenca produzindo seus efeitos.

J6 queria um destino diferente para seus filhos: em sua histéria, os ho-
mens bebiam e as mulheres engravidavam cedo. Como poderia mudar? Essa
pergunta repetiu-se ao longo do atendimento. Afirmava que tudo sempre fora
assim e que parecia tarde demais para pensar nisso.

O que significou essa crise? J6 ndo conseguiu responder de um outro
lugar e fez um surto psicético? Quando toda a familia se envolveu na religido por
sua causa, isso ndo produziu efeitos de defesa, pois J6 buscava a diferencia-
¢do. A divida é simbdlica ou real? Na medida em que a familia de origem se
organizou em torno dos filhos deixados — um pagamento real — como fazer-se
mé&e sem continuar alimentando o destino familiar? J6 teve vontade de ter outros
bebés, mas era diferente das irmas e ndo engravidava facilmente.

Esse recorte clinico pode exemplificar o que Piera Aulagnier nos dizem
relagdo a condi¢éo de sujeito na psicose:
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“de seu lugar significante da mae, ele s6 pode ser o mago de
cartas enquanto tal, mago de cartas que um Outro dispora a seu
bel prazer a fim de que a combinag&o que assim formam faca-lhe
obter sua vitéria. Mas o sujeito enquanto carta ndo podera ver
nada nem compreender nada do conjunto que o constitui; ele é o
significante do Outro, talvez um significante para os Outros, mas
um significante que ndo tem a menor referéncia para se reconhe-
cer e se nomear” (Aulagnier,1979, p.154).

Na situacéo de J6, o real se imp0s, e o significante teve seu movimento
paralisado. A fuga da igreja forneceu os primeiros indicios de que uma atitude de
transgresséao possibilitaria 0 movimento. Afinal J6 era atéia. Ela se questionava
se deveria ter sido batizada nas condi¢cBes em que se encontrava, pois hdo
sabia bem o que estava fazendo. Essa mesma relagdo ndo poderia ser feita
sobre a entrega do filho? E pela primeira vez J6 falou: “s6 eu sei o0 preco que
paguei deixando meu filho 14”. Talvez hoje ela esteja podendo se perguntar um
pouco mais sobre o preco que quer e pode pagar pelo que deseja.

O real, o vazio, exige voltas inventivas do sujeito e, as vezes, esse sujeito
s6 vai conseguir ficar as voltas com o vazio. Nessa situagéo, o trabalho clinico
pode produzir os cortes, relangamentos e aberturas necessarios a reinvengao
de cada historia, colocando som no siléncio fundador e estimulando uma fala
produtora de liberdade, capaz de acompanhar as curvas e voltas do coracao.
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Para Gé Orthof

“Por que as subitas mortes acontecidas em dias profundos, de sol, te
impressionam e te comovem?”

Mario Peixoto,

A voz da grande calmaria

m mar se arma em letras: azul, profundo, barroco?*, ferido por uma luz ex-

cessiva, convidando ao devaneio. Mar denso e inquieto. Por dentro dele,
um outro mar: o que ndo conhecemos. Este outro mar é o das profundezas, do
“fundo acidentado™. O que vemos, em sua pele de ondas- murmario, € um qua-
se nada. Por dentro, esse outro mar guarda um segredo de uma profundeza
desconhecida. No encontro da superficie em movimento e a terra: um litoral. No
litoral encontraremos a escrita que, como bem lembrou Jacques Lacan (1971)
em seu surpreendente Lituraterra, esta se arma enquanto rasura. E nessa rasura
gue podemos minimamente encontrar um lugar, e assim ter a chance de colocar
NOssS0s pés na areia quente, para ler o que ficou escrito na areia, depois que a
agua lavou e levou o texto. Podemos ler o que ainda ficou escrito, lamentando
por termos demorado demais. Mas haveria outra condicdo para a escrita e a
leitura se ndo desta forma? O litoral marca um encontro dos heterogéneos e, por
isso, Lacan sublinha com todas as letras que “decisiva € somente a condi¢ao
litoral” (Lacan, 1971, p. 20). Mas o que € mesmo uma rasura? Ana Cristina
Cesar em um pequeno poema ensaia uma resposta:

“COMO RASURAR APAISAGEM
a fotografia
€ um tempo morto
ficticio retorno a simetria

secreto desejo do poema
censura impossivel

do poeta”

(Cesar, 1998, p. 79)

Aqui fica claro que € preciso rasurar a paisagem para podermos vert. O
risco da rasura € a linha que mostra que estamos diante de um encontro de

4 Lezama Lima, em seu livro A Expressdo Americana, escreve: “A terra é classica e o mar
barroco” (1988, p. 78).

5 Referéncia a descrigdo do mar, que Yukio Mishima faz no inicio do seu conto Morte em pleno
verdo: “O fundo é acidentado e desigual...” (1986, p. 7).

6 Agradeco a Manoel Ricardo de Lima a dica desta resposta, ja que recebi seu belo ensaio —
Como rasurar a paisagem — alguma poesdia contemporanea — o tempo a cidade a medida do
transitério — enquanto redigia estas reflexdes.
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heterogéneos. Mar e Terra. Heterogéneos que resistem a sede de simetria e de
equivaléncia, que tanto buscamos. O poema, ali, surge como resto, como “cen-
sura impossivel”, como cesura, e nos convoca a ver e a ler, apesar de tudo.
Precisamos desse texto para ndo nos afogarmos . E essa escrita, como rasura,
gue faz terra. Lacan, como sabemos, define a rasura como “isso que do litoral
faz terra” (Lacan, 1971, p. 21). Sem arasura, sO a transparéncia que cega.

Nosso desafio € tentar responder a pergunta sobre a espécie de transpo-
sicao gque esta em causa na escrita’.

Talvez possamos comecar a responder lembrando o poema Jet-lagged de
Waly Salomao (1996) que diz “escrever € se vingar da perda” (p. 33). Poderemos
avancgar um pouco mais e dizer que a escrita €, ela mesma, a materializagéo da
experiéncia da perda. Isso nos ajuda, talvez, a entender a inibicdo de muitos
com a escrita , pois estdo dispostos a nada perder. E dessa luta e desse luto
gue quero falar, por isso escrevo!®

Minha geografia de litorais vai mergulhar brevemente no mundo de um
grande escritor japonés: Yukio Mishima (1986). Literatura-rasura, manobras ra-
dicais,® explosdes minimas, densidade no trivial, musicalidade na paisagem,
surpresas no ritmo, filoséfico no detalhe, excessivo nos contrastes. Ao ler
Mishima, tenho a exata sensac¢éo do que diz Ernst Bloch (2005), em seu Prin-
cipio esperanca. Bloch inicia seu livro repetindo inimeras vezes que “pensar é
transpor” (p. 14). Mishima faz uma espécie de transposic¢do e vou tentar de-
monstrar, partindo de um pequeno e surpreendente conto intitulado Morte em
pleno verdo. Meu Mério Peixoto de abertura dialoga na mesma dobradica-desa-
fio que Mishima, em sua porta de entrada do texto. Mishima abre o cenario com
Baudelaire (apud Mishima, 1986): “A morte... nos afeta mais profundamente sob
o reinado majestoso do verdo”(p. 7). De que morte esté falando?

Morte em pleno ver&o comeca com o ar de uma praia sedutora. Vamos
percorrendo, passo a passo, uma paisagem que, embora seja no Japéo, nos faz
lembrar de nossas saudosas praias de infancia: os castelos na areia, a pouca
sombra, a agua pela cintura e principalmente o olhar atento dos pais a nossos

7 Pergunta proposta por Jacques Lacan (1971) em Lituraterra, p. 18.

8 Neste ponto, ver inicio de Galaxias, de Haroldo de Campos (2004) “(...) por isso teco
escrever sobre escrever é o futuro do escrever sobrescrevo sobrescravo (...)".

9 Evoco aqui a exposigdo Manobras radicais com curadoria de Paulo Herkenhoff e Heloisa
Buarque de Holanda, Centro Cultural do Banco do Brasil de S&o Paulo, 8 de agosto a 15 de
outubro de 2006.
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movimentos. H& um fundo de rumor escuro por tras de tanta luz: o mar da
profundidade ndo € o mesmo da linha azul do horizonte sereno. Outro heterogé-
neo. Uma primeira nota dissonante desse rumor € sutil, mas depois vamos
entender o porqué. Trata-se, diz Mishima, de uma “praia de dificil acesso” (p. 7).
Na paisagem compacta e desperta, ja que “estavam em pleno veréo e havia flria
nos raios de sol” (p. 9), encontramos a sonoléncia de uma mae. Tomoko Ikuta
dormia no Hotel. Era mée de trés filhos, dois meninos, Kiyoo, de 6 anos, e
Katsuo, de 3, e uma menina, Keiko, de 5. Como queria dormir um pouco, pediu
a cunhada Yasue que fosse a praia com os filhos. Yasue se dedicava a cuidar
dos sobrinhos, ja que nunca constituira sua prépria familia. Corpo-devaneio,
capturada pelo excesso de sol. Construia, podemos dizer assim, alguma som-
bra com seus pensamentos e nos desenhos que fazia, sem método, na areia da
praia. Entre um devaneio e outro, um olhar para os sobrinhos. As criangas,
depois dos classicos castelos de areia, vao para o mar. Kiyoo, o mais velho
comenta sobre o repuxo das aguas. “E como se alguém estivesse puxando” (p.
9). Quem puxa? O corpo fragil da infancia desconhece a dimensao dessa forca
gue nem sempre conseguimos nomear. Pouco sabemos sobre ela. Nesse pon-
to, ja estamos todos capturados no olhar da tia que deve cuidar, mas pensando
também no olhar da méae, que dorme, e do pai, que ficou em Téquio trabalhando.
Yasue é cuidadosa. Adverte Kiyoo e Keiko, que estdo de maos dadas e com
agua pela cintura, que nédo passem daquele ponto. Marca ali outra margem, um
outro traco. Tenta resguardar a vida, da morte. Em vao. De repente ndo encontra
as criancas. Desespero! Vai até o mar e vé de relance o cal¢éo de Kiyoo. Entra
abruptamente no mar, mas uma onda a arremessa para tras. Mishima surpreen-
de, pela economia telegrafica da acdo. Escreve: “Yasue caiu de costas na dgua.
Atingida por um ataque cardiaco” (p. 10) A escrita parece saber o diagndstico
preciso, pois todos 0s que a olham na praia ndo sabem exatamente o que esta
acontecendo. Isso me lembra muito as grandes fotografias de Jeff Wall, em que
€ preciso um tempo para perceber os redemoinhos de acontecimento no grande
cenario aparentemente tao sereno e trivial. Esses pequenos acontecimentos
sdo como explosdes na superficie da imagem, fazendo verdadeiros furos na
tela, no tempo e no espaco. O acontecimento, quando visto, exige uma acelera-
¢do. Como estamos diante de um afogamento, é de uma aceleragdo perdida
gue se trata. O que resta é um: tarde demais! Esses furos de Jeff Wall sdo com
buracos na paisagem, portanto, rasuras, exatamente como propde Ana Cristina
Cesar (1998). Mesmo que queiramos retornar a simetria, ha, entre um espaco e
outro, um litoral. Perdemos a condi¢c&o do disfarce, e o corpo caido (morto?) € a
prova disto. Também surpreende a espacializacdo quase psicanalitica de fazer
a onda atacar por dentro (a onda cardiaca). O coracao como marca dessa dis-
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tracdo. A onda de fora seria justamente o tragico do desaparecimento dos sobri-
nhos.

Enquanto isso, a mae dormia. E acordada e vai ver a cunhada. Acompa-
nha em agonia a tentativa de salva-la. Pergunta, é claro, pelas criangas? Mishima
neste ponto é genial e cruel. Melhor dizendo, ndo € ele que é cruel, mas o
acontecimento. Ao perguntar sobre os filhos, um pescador mostra o menor
Katsuo, de 3 anos, em seu colo. “Tomoko olhou para 0 menino e com um gesto
agradeceu o pescador” (p. 11). Um certo equilibrio artificial se produz. Claro, a
méae parece satisfeita ao ver um dos filhos, e fica atenta as quatro horas de
tentativa de reanimacéo da cunhada. Tomoko ainda ndo sabe que € ela que esta
perdendo o ar. Capturada no corpo de Yasue, como se submergisse novamente
em sua sesta restauradora, so vai pensar nos filhos depois que desistem de
reanimar a cunhada. Tomoko, exausta, pergunta:

— As criangas?

— Na sala de brinquedos, com Gengo. (Este era o pescador que havia
visto antes)

— Os trés?

— Os trés? — Os homens se entreolharam (p. 12).

Desespero. Como teria podido durante quatro horas esquecer dos outros
dois? Quem noticia a morte dos irmaos é Katsuo, assustado.

“Kiyoo.... Keiko... s6 bolhas. E comegou a chorar” (p. 12)

Submerséo, bolhas-desespero, como ultimos sinais de vida. No cenario
da narrativa, um grande contraste: ruido ensurdecedor do acontecimento e, ao
mesmo tempo, um siléncio feroz. Que siléncio é esse sob um fundo de ru-
mor?1°, Katsuo cumpre a fungdo da testemunha, mas uma testemunha que
espera. Enquanto todos estavam envolvidos com a reanimacéo da tia, ele folheava
um livro de gravuras, ao lado do pescador. Na verdade, diz Mishima, ele ndo olha as
gravuras. Poderiamos dizer que Katsuo se abrigava nesta paisagem-livro, en-
guanto ndo chegava a hora da revelagéo e do confronto esperado com a mée.

Até este ponto, podemos pensar pelo menos em trés mares.

O primeiro mar é o do éxtase, do antes, do que convida ao esquecimento,
pelo prazer do corpo, o mar dos castelos de areia, do carinho maternal de Yasue,
do mar que protege o descanso da mée sonolenta. O mar da infancia, da vida-
promessa, do tempo livre, dos devaneios, do verdo, o mar da esperanca.

10 Evoco aqui a instalacdo da artista plastica Elida Tessler Fundo de rumor mais macio que o
siléncio, na exposi¢éo individual Horas a fio, apresentada no Museu de Arte Contemporanea
de Fortaleza, em 2003, e no Paco das Artes, em Sao Paulo, na exposi¢éo Pintura reencarnada,
em 2004.
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O segundo mar é o do golpe subito da morte, aquela que vem por dentro,
atacando o corac&o. E o mar que puxa sem que saibamos por que e para onde.
E o mar ainda de um certo siléncio do trauma. O mar como o real do puro
excesso.

O terceiro mar é justamente o despertar para o trauma. Os trés filhos
suspensos pelo ponto de interrogacgédo. “Trés?”. O mar da revelacéo, do teste-
munho, da transmissao e impossibilidade do esquecimento. Este é o mar da
rasura, em que o texto aparece como resto, depois da catastrofe. “Kiyoo...
Keiko... s6 bolhas”(p. 12). Esse € o mar que nos surpreende no tempo da pres-
sa e da cegueira. Escreve Mishima: “Parecia impossivel que ninguém tivesse
pensado nas duas outras criancas durante as quatro horas em que se ocupa-
ram de Yasue” (p. 12) ou ainda “... era estranho que a mée néo tivesse tido
nenhum pressentimento da morte dos dois filhos” (p. 13).

Como entender essa negligéncia? N&o parece ser muito dificil. Mishima
aponta que diante de incidentes como esses, somos capturados no que ele
nomeia como “pensamentos elementares” (p.13). A for¢ca do pulsional irrompendo
mar adentro e tomando conta das arestas de subjetividade que poderiam acor-
dar Tomoko. Ela continuava dormindo. Ndo exatamente como na primeira cena,
no quarto do Hotel, mas dormindo diante daquilo que j& antecipara desde o
primeiro momento, quando pediu para a cunhada levar os filhos a praia. Sera
gue poderia confiar nela? Dessa série tragica: a culpa e o arrependimento.

Agora o corpo se ativa novamente. O corpo quer acordar, precisa acordar.
Ficam a noite, procurando os dois corpos. Tomoko ndo consegue dormir. Mas
Mishima d& uma alfinetada novamente na cena, quando diz que a mée nao
dormia “... em parte porque tinha dormido demais a tarde” (p. 13).

Como entdo narrar essa tragédia ao marido? Tomoko nao teve coragem
de falar com ele ao telefone. Mandou um pequeno telegrama. “Yasue morta.
Kiyoo e Keiko desaparecidos. Tomoko” (p. 14). Realidade excessiva para Masaru,
gue estava em Toquio. Ele, atonito, pediu para a telefonista ler novamente o
telegrama. Que espécie de repeticéo € esta?

O telegrama escrito surge como um estilete, fazendo um corte profundo
no espaco psiquico desse pai, que s6 entra em cena neste momento. A morte
para ele acontece ali, mas ainda ndo completamente. Tem fantasias de que ja
deveriam ter encontrado os filhos vivos. Ele ainda esta longe da praia, “uma praia
de dificil acesso” (p. 7). O pai entra em cena, no momento que Ié o texto da
mae: texto minimo, compactado pelo medo, pela vergonha, pela culpa. Esse
texto ativa nele um desequilibrio perturbador, entre sentimento e acontecimento.
Voltando a Ana Cristina Cesar, ndo ha imagem (fotografia) que reequilibre a
ficticia simetria. Acontecimento de um lado, sentimento de outro. O que deve
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sentir? Esta a altura do acontecimento? Como fechar os olhos? Quais as estra-
tégias de ndo ver? O que sentir diante de um cenério excessivo? Desorganiza-
¢ao pulsional diante do real, em sua radicalidade explosiva. Vocés todos devem
se lembrar do classico texto de Marguerite Duras, escrito em imagens por Alain
Resnais, no surpreendente filme Hiroshima, mon amour. Uma voz feminina, em
off, diz com conviccéo : “Eu vi os hospitais de Hiroxima! Eu vi as criancas de
Hiroxima”. Enquanto essas frases se repetem, os espectadores véem uma sé-
rie de imagens, quase insuportaveis, desses cenarios desoladores. Contudo,
outra voz, masculina, também em off, marca o contraste: “Vocé n&o viu Hiroximal!
Vocé nao viu Hiroxima!”. O problema estéa colocado de forma muito clara: o que
€ possivel ver? Que escrita nos exige essa responsabilidade de ler o que esta
diante de nossos olhos?

Depois das mortes tragicas, a tentativa, fracassada, de esquecer. “Se ao
menos o verao acabasse. A propria palavra “verdo” estava infestada de idéias de
morte” (p. 21). Mas o0 mundo inteiro aparecia diante dos olhos de Tomoko, como
um texto de morte. O leitor acompanha o trabalho comovente de Tomoko para
sobreviver a sua culpa. Esse outro mar, contudo, que ameagava devora-la, era
um pouco mais paciente, pois dava a Tomoko o tempo de algumas palavras.
Assim, ela podia voltar a seu sonho, na tarde de verdo a beira-mar, e reencontrar
0 momento de novamente abrir os olhos e testemunhar. Precisava de um litoral,
de um outro litoral. Qual a rasura que lhe permitiria redesenhar essa paisagem?
O mar estava em toda parte, como o sertdo de Guimaraes Rosa. Um dia, por
exemplo, com Katsuo em uma loja de departamentos, vé uma mae comprando
um calgéo de banho para o filho. Pensou: “Procurando com entusiasmo uma
mortalha” (p. 21).

Tomoko, nesse momento, parece mais como uma ilha que corre o risco
de desaparecer com tanto mar a sua volta. Tenta véarias rasuras, como forma de
amenizar o impacto-ritmo da cena traumatica. Esta, contudo, sempre retorna.
Mas, repentinamente, um acontecimento: acorda de manha sem sonhar, pela
primeira vez, com os filhos mortos. Susto, culpa e alivio. “Entdo, esquecera tudo
muito depressa — essa falta de sentimento a assustou. Derramou lagrimas que
pediam perdao aos espiritos das criancas” (p. 23). Tempos depois, engravida. A
gravidez trazia a esperanca de poder em parte separar-se das antigas lembran-
¢as. Nesse momento, a narrativa parece anunciar outro destino. Tomoko tenta
compreender, mas Mishima indica como é dificil compreender na proximidade
do acontecimento. “A compreenséo vem depois [...] Disse a si mesma que o
esquecimento chegava através da crianca dentro dela” (p. 31). Herdica estratégia
do luto, que, como Freud nos mostra magistralmente em seu Luto e melancolia, é
verdadeiramente um trabalho. Nasce uma menina, que recebe o nome de Momoko.
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O LITORAL DO DESENLACE

O desfecho do conto é surpreendente. Quanto tudo indicava que a mae
recuperava o sono daquela tarde primeira, podendo assim continuar a esquecer,
ela decide voltar a praia. O marido ndo entende: “Por que quer ir aum lugar do
qgual tem medo?” (p. 34). Tomoko ndo sabe, mas precisa voltar a praia. Aqui
podemos pensar no compromisso ético que Lacan retoma em sua discusséo
sobre a compulséo a repetigdo no Seminario XI — Quatro conceitos fundamen-
tais em psicandlise — quando analisa 0 sonho que Freud relata na Interpretagao
dos sonhos: o do pai que acorda com o apelo do seu filho: “Pai, ndo vés que
estou queimando?”. Esse principio ético, Lacan traduz como: “Sendo o que for,
tenho queirla...” (Lacan, 1979, p.34). Ele nos diz que o inconsciente, tao fragil
no plano dntico, é ético.

A mae quer ver, precisa ver, precisa acordar finalmente daquela tarde, e
assim dar lugar a um litoral, a um pouco de terra, onde possa novamente pisar.
A rasura que a salva esta na boca de seu filho. O texto que se esfor¢a por
esquecer retorna, potente na palavra do filho. Vé Katsuo ensinando uma palavra
a sua irma Momoko. Ele a ensina a dizer: “Mar!”. O pai se surpreende: “era
como se Katsuo estivesse ensinando uma palavra de mau agouro para a irm@”
(p. 35). Katsuo, que durante toda a histéria era s6 choro e desespero, cumpre a
importante missao de escrever um litoral, o lutoral de que a familia Ikuta tanto
precisava. Tomoko tem consciéncia de que foram para la “sé para lembrar do
gue queremos esquecer” (p. 35). Temos ai a preciosidade maior de uma trans-
misséo.

Depois desse mar, enunciado por Katsuo, outro siléncio se fez possivel.Um
siléncio que reencontra a imagem necesséria. Ficam os quatro caminhando a
beira do mar.

“As ondas subiam, estouravam, voltavam. Seu trovejar era como a quietu-
de intensa do sol de verdo, ndo propriamente um ruido. Era, antes, um siléncio
ensurdecedor. Uma transformacéo lirica das ondas, ndo mais ondas, mas o riso
leve e cantante de quem zomba de si mesmo — chegava aos pés deles, e voltava
para o mar” (p. 37).

Tomoko, com os olhos Umidos, olhava para o mar. Esse mar ja fazia outro
litoral, agora entre os corpos de Katsuo e Momoko, os filhos vivos. O irméo
ensina a irma a palavra-trauma, mas também a palavra-esperanca. A palavra
gue esperou todo esse tempo para ser escrita no corpo dessa familia marcada
pelo luto. Masaru olha para Tomoko. Tomoko olha o mar em siléncio profundo

“O que esta esperando? Mas as palavras ndo chegaram aos seus labios.
Masaru achava que sabia, sem perguntar.

Apertou com mais forga a méo de Katsuo” (p. 37).



Il ExTos

A forga do narrar insiste em toda historia, apesar dos obstaculos. Trata-
se de uma narragdo que precisa ser escrita e, dessa forma, cumprir sua fungéo
salvadora do despertar traumatico e da transmisséo dos limites da representa-
¢do. Como Elie Wiesel, comentando a respeito da Shoah: “Eu néo contei algo
do meu passado para que vocés o conhegam, mas sim para que vocés saibam
gue vocés nunca o conhecerao” (Wiesel, apud Nestrovski; Seligmann-Silva, 2000,
p. 79)%. Nesse ponto “a rasura que do litoral faz terra” (Lacan, 1971, p. 21)
encontra seu estatuto de obstaculo. A poesia, a literatura, a palavra na funcao
de interditar. Paul Celan (apud Nestrovski; Seligmann-Silva, 2000) insistia muito
no fato de que seus poemas serviam para interditar um excesso de imagens.
Exatamente, como Fredric Jameson pensa a funcao das utopias. A utopia esta
na enunciacao de “mar” por Katsuo. Ele desenha para todos um outro mar.
Aponta outro horizonte, outra possibilidade de olhar. Utopia que, evidente, ndo
antecipa o que deve ser. O dever-ser nada mais é que um imperativo moral que
alimenta as ilusdes totalitérias, as quais sdo equivocadamente chamadas de
utdpicas. A utopia € como uma formacgéo do inconsciente!?. Aponta, ndo uma
realidade apreensivel, mas um principio ético do dever de testemunhar e o com-
promisso com a transmisséo. “Como dar forma a esta escrita?” continua sem-
pre como enigma. Por isso, tratando dessas questdes neste ensaio, estamos
profundamente mergulhados no tema da criag&o. Que ato criativo produziria um
novo significante que pudesse vir a dizer o que é preciso? Paul Celan insiste em
gue é preciso reaprender a ler. Katsuo ensina a sua irma Momoko um pouco da
dor, materializada no significante mar. Sua corajosa funcéo de testemunha trans-
mite a todos a responsabilidade que temos que ter diante da nossa histéria.
Utopia de uma recuperacao de lugares perdidos. Escrita de resolu¢ao impossi-
vel, pois indica a insuficiéncia do que poderia ser a Gltima palavra sobre a ques-
tdo. O impossivel é o horizonte, que nos desperta de nossa paralisia. A escrita
€ uma espécie de fracasso necessario desse percurso. A utopia é, portanto,
uma forma de rasura. Funciona como um furo no futuro, um furo no saber, que
antecipamos a todo momento. Por isso que, muito freqiientemente, vivemos a
catastrofe cotidiana das “coisas que continuam como antes™3. A utopia é a

1 Ver o excelente capitulo de Marcio Seligmann-Silva (2000), A histéria como trauma, crucial
para esta discusséo.

2 Ver neste ponto o artigo de Roger Dadoun, (2000). Publiquei também um artigo intitulado Por
uma cultura da utopia, no qual amplio esta discussao (Sousa, 2002).

13 Referéncia a afirmagéo de Walter Benjamin: “Que as coisas continuem como antes, eis a
catastrofe” (apud. Bloch, 2005, p. 145).
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propria forma da assimetria, do desequilibrio, da instauragéo de uma interrupgao
no continuo do presente, um sonho que acorda. Para néo ver, basta fechar os
olhos e, as vezes, dormir, quando € possivel. Funes, 0 memorioso de Jorge Luis
Borges, ndo conseguia dormir. “Dormir € distrair-se do mundo”, dizia ele*. Funes
sofria por ndo poder esquecer e por ter que estar sempre desperto.

O pai dorme, exausto, depois de cuidar por varios dias e noites do filho
gue ardia em febre e que acaba morrendo. Deixa alguém cuidando do filho e no
guarto ao lado se recolhe. O vigia também dorme, e uma vela cai sobre o caixado.
O pai, por precaucdo, deixara a porta aberta do seu quarto. A luz clara do fogo
penetra em seu corpo. Depois de algumas horas de sono o pai sonha que a
crianga o segura pelo braco e sussurra de modo repreensivo: “Pai, vocé ndo
esta vendo que estou queimando?”(Freud, 1900).

A méae também dorme. Tomoko também delega a cunhada a funcao de
cuidar dos filhos. Quem a acorda é Katsuo, sobrevivente, que Ihe diz, em alto e
bom tom, a palavra que ela queria evitar, mas que, uma vez dita, a faz despertar
novamente para o traumartico, em um claro chamamento a sua responsabilida-
de, como se dissesse: “Mée, ndo vés que eles estdo se afogando!” O fogo e a
agua a desafiar estes pais que tém que sobreviver a morte de seus filhos. Como
Freud e Lacan. Sabemos o quanto foi doloroso para esses dois psicanalistas
terem que elaborar a perda das filhas, Sophie e Caroline, respectivamente.

Vejamos mais detidamente a distracéo, analisada por Freud no sonho do
pai que vela o filho morto. A tese de Freud é de que o pai sonha para prolongar
0 sono e também, de certa forma, para continuar realizando o desejo de ver o
filho novamente vivo. Vive, evidentemente, essa cena como culpa, pois o ir dor-
mir ndo deixa de ser uma estratégia de suspensdo da consciéncia. Vale aqui
apontar uma pequena mudanca de perspectiva nas leituras que Freud e Lacan
fazem dessa cena. De certa forma podemos, em parte, deduzir os dois tipos de
sonho que Ernst Bloch menciona em seu Principio esperanca: os sonhos que
nos adormecem e os sonhos que nos acordam. Quem trabalha com muita pre-
cisdo este ponto é Cathy Caruth em seu artigo Modalidades do despertar trau-
matico (2000).
